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€ZYM SKORUPKA ZA MLODU...
"Studiujac medycyne spelnifam marzenia
polskich dziadkéw" - rozmowa z Annamaria
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WYWIAD

"Ja tylko cichutko pragne isé w slady ojeca” -

rozmowa z Tiinde Trojan

WUJEK JAREK GOTUIJE

20 Wujek Jarek gotuje

REFLEKSIJE
Krokodyle i kasza gryczana

Janiec:-Nyitrai

\WAtEAWIE

Kiedy bylismy dzie¢mi, biegaliSmy po polach, tgkach i
plazach boso. Musieliémy patrze¢ pod nogi, ale mieliémy
dzieki temu czas zauwazy¢ rosngcy na naszej drodze
tasznik, babke lancetowata, a co uwazniejszym dane bylo
zobaczy¢ nawet kapelusz krasnoludka, szybko chowajacego
sie¢ w trawie. Z czasem podeszwy naszych stép twardnialy,
wystawiane na coraz to nowe doswiadczenia, a my moglismy
poruszac sie szybciej, ale i coraz mniej uwaznie.

W koncu dostalismy pierwsze buty, a nasze bliskie zwiazki
z tasznikiem i babka lancetowata coraz bardziej sie
rozluzniaty. Moglismy co prawda przemieszczac si¢ szybciej,
biec na pociag, na egzamin, biec na ztamanie karku, bo nie
musieliSmy juz patrze¢ pod nogi. Umykaty nam wszystkie
krasnale §wiata ukryte pod parasolami z fopianowych lisci,
nie czuli$my juz kropel rosy na bosych stopach, ani nawet
szorstkosci rzyska, smutnej pozostalo$ci po sierpniowych
egzekucjach zyta. Coraz bardziej ten $§wiat nam sie opatrzyl,
ostuchat...

Wakacje to dobry moment, zeby na nowo zrobi¢ pierwszy
krok w trawie, odczarowaé opatrzenie, odczarowac
ostuchanie. Zaczg¢ na nowo powoli i uwaznie stgpaé po
ziemi, nie patrze¢ tylko w niebo, nie gna¢ az za horyzont,
nie wyrywac si¢ do przodu, ale spokojnie patrze¢ pod nogi
i na nowo odkrywac piekny, nieznany $wiat. Tego zyczmy
sobie na wakacyjnych sciezkach. Tasznik i babka lancetowata
czekaja, aby$my je odkryli na nowo.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Az elsd Iépés
a filben

Amikor gyerekek voltunk, mezitlab szaladgaltunk a mez6kon, réte-
ken, partokon. Kénytelenek voltunk a labunk elé nézni, de
ennek koszénhetéen idénk adédott észrevenni az utunk
kozepén novo pasztortaskat, landzsas utiftivet és — ami még
figyelemre méltobb - a fuszalak kozott gyorsan elrejt6z6
manok sapkait.

Id6vel az Gjabb és Gjabb tapasztalatoknak kitett talpunk
megkeményedett, mi pedig egyre gyorsabban, egyre figyel-
metlenebbill kozlekedhettiink. Végiil megkaptuk elsé cipén-
ket, és kezdeti szoros kapcsolatunk a pasztortaskaval és a
landzsas utiftivel egyre jobban fellazult. Igaz, gyorsabban
valtoztathattunk helyet, futhattunk a vonat utan, loholhat-
tunk a vizsga kezdetére, siettethettiik a nyakunk kitorését,
mert mar nem kellett a labunk elé nézniink.

A sziinid6 jo6 alkalmat biztosit rd, hogy Gjbol megtehessiik
az elsd lépést a fliben, és visszavarazsolhassuk a figyelmes
latasunkat, halldsunkat. Elkezdhessiink 6jbol lassan és
megfontoltan lépegetni a f6ldon, ahelyett, hogy csak az eget
figyelnénk, ahelyett, hogy tortetnénk a messzi lathatar felé,
ahelyett, hogy csak egykedviien iramodnank el6re. Nyugod-
tan nézegethessiink a labunk elé, és tjbdl felfedezhessiik a
gyonyort, ismeretlen vilagot. Ezt kivanjuk magunknak
sziinidei 6svényeinken. A pasztortaska és a landzsas utifti
arra varnak, hogy ujbol felfedezziik 6ket.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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W tym roku w zyciu naszej Polonii obchodzilismy okragla rocznice:
Ogolnokrajowy Samorzad Polski po raz dwudziesty zorganizowal to
tak wazne dla wegierskiej Polonii $wieto.

Mozemy powiedzie¢, ze uroczystoéci zwigzane z tym $wietem w ciagu
wielu lat wiele si¢ zmienily, tak jak i zmienit si¢ Ogélnokrajowy Samo-
rzad Polski, a takze $wiat wokél nas. Jedna rzecz pozostala jednak ta
sama: poczucie tozsamosci narodowej Polakéw zyjacych na Wegrzech,
a takze poszanowanie tradycji i zwyczajow.

Mozna zauwazy¢, ze w tym roku widoczne sg juz efekty pracy ostatnich
lat, prowadzonej czgsto przy skromnych $rodkach finansowych: urzadzi-
lismy uroczysto$¢ na wysokim poziomie, w ktérej wzieli udziat przedsta-
wiciele Polonii oraz szerokie kregi sympatykow. Sukces ten uzalezniony
byl od wielu czynnikéw.

Jednym z nich bylo zwiekszenie dotacji
panstwowych w ostatnich dwoch latach,
dzieki czemu mozliwe stalo sie zorganizowa-
nie tej wielkiej uroczysto$ci. Tak samo wazne
byly wzgledy, ktérymi kierowat sie Zarzad
Samorzadu, a mianowicie to, zeby w uroczy-
stosci wzieli udzial przedstawiciele wszystkich
organizacji, zaréwno ze stolicy, jak i z pozo-
stalych terenéw Wegier. Pragniemy jednoczy¢
Polonig, poniewaz uwazamy, ze wspo6lpraca
jest podstawa przysztosci.

Najwazniejsze jednak byto zaangazowanie
uczestnikoéw uroczystosci. Nie tylko budapeszten-
czycy czuli, Ze muszg wzig¢ w niej udzial, przy-
byli takze przedstawiciele Polonii z Sajészentpéter,
Miskolca, Pécsu, Veszprém, a takze delegacje z
innych miejscowosci. Ku naszej wielkiej radosci
przybyly tez trzy czteroosobowe delegacje mniej-
szych samorzadow narodowosci polskiej, tak wiec
mogli$my w pelnej jedno$ci obchodzi¢ to nasze
$wieto.

Podczas dwujezycznej mszy $wietej w Kosciele
Franciszkanow grala orkiestra, ktora przybyta do
nas z miejscowo$ci Kowal w Polsce. Kosciét byt
zapelniony po brzegi. Po mszy Polonia prze-
maszerowala z ko$ciola do Teatru Filmowego
Urania, a byt to chyba najwspanialszy pochéd w
jej historii. Pochdd, w ktérym wziely udzial rézne
delegacje, kilkaset 0sob, odbyt sie w towarzystwie
kolorowej gromady rycerzy $redniowiecznych,
muzykow, przedstawicieli stowarzyszenia rekon-
strukeji historycznej, Legionu Wysockiego, a na
czele kroczyl Andras Buskd, radny Ogélnokrajo-
wego Samorzadu Polskiego.

Uroczystos¢ w Teatrze Filmowym Urania odbyta
sie we wspaniatych warunkach. W Sali na 500
0s6b wygodnie zmiescilo si¢ ok. 380 gosci. W tym
miejscu pragniemy podzickowa¢ tym wszystkim,
ktérzy pozostali z nami do konca, mimo ze akurat
w tym czasie odbywal si¢ mecz polskiej reprezentacji na Mistrzostwach
Europy.

Podczas uroczysto$ci przemoéwienia wygtosili: przewodniczaca OSP
Ewa Rénayné Staba, Roman Kowalski ambasador RP na Wegrzech,
Dariusz Piotr Bonistawski wiceprezes Stowarzyszenia Wspdlnota Polska
oraz Zoltan Csallokozi, szef kancelarii wicepremiera Zsolta Semjéna.
Po przemowach nastgpito wreczenie przyznanych przez OSP nagréd
polonijnych. Nagrode Sw. Wladystawa otrzymat za wieloletnig prace
Akos Engelmayer. Nagrode Za Zastugi dla Wegierskiej Polonii otrzy-
mata Tiinde Trojan, dr Wojciech Leon Mendyk i Andrzej Kalinowski, a
nagrode miodziezowa - Marcin Kovdcs.

Czes¢ artystyczna, ktéra widzom ogromnie sie podobala, prowadzil
Sylwester Targosz-Szalonek.

Trzeba tez wspomnie¢ Katarzyne Desbordes-Korcsev, ktéra po raz
pierwszy wystgpita w roli konferansjera. Mamy nadzieje, ze nie byt to
jej ostatni wystep w tej roli. Nalezy takze podkresli¢ udziat Ewy Modrze-
jewskiej, ktora podczas calej uroczystosci towarzyszyta gosciom z Polski
starajac sie, aby wszyscy byli zadowoleni.

Ostatnim akcentem uroczystoéci byl tort z okazji dwudziestolecia §wigta
wegierskiej Polonii, ktory zostal pokrojony przez obecna i dawnych
przewodniczacych Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego, i ktorego
oczywiscie wszyscy mogli skosztowad. Dziekujemy organizatorom,
sponsorom i uczestnikom.

Dobrze byto by¢ POLAKIEM réwniez w tym
dniu!

Baldzs Lapis, kierownik Urzg¢du OSP

Idén kerek évforduldt iinnepeltiink a Polo-
nia nap torténetében: az Orszagos Lengyel
O nkormdnyzat 20. alkalommal rendezte meg
a magyarorszagi lengyelség kiemelt fontos-
sagu linnepségeét.

] lmondhat]uk hogy az esemény az évek
soran sokat valtozott, csak Gigy, mint maga
az Onkorményzat, és a benniinket kériilvev
vilag. Egy dolog azonban mindig ugyanaz maradt:
a lengyelség identitastudata és a hozzd kapcsolodo
allasi és kulturalis hagyomanyainak tisztelete.

bben az évben mar beérni latszott a korabbi
dészak faradtsagos, sokszor szlikds anyagi koriil-
ények kozott végzett munkaja: nagy létszamu,
szinvonalas megemlékezést tartottunk, melyen a
engyel kozosség, és a veliink szimpatizaldk széles
étegei képviseltették magukat.

6bb tényez6nek is koszonhetd ez a siker.

Nagyon fontos volt az elmult két évben elért dllami
tdmogatds novekedése, ez biztositotta az anyagi
alapot a munkdankhoz, az esemény megrende-
zéséhez.

Legalabb ilyen fontos volt az OLO vezetéségének
szempontja, hogy minden szervezet képvisel-
esse magdt, illetve, hogy a vidék és a févéaros
észvétele ugyanolyan fontos. Osszefogni akartuk
a Poloniat, mert hitiink szerint a jévénknek az
egylittmiikodés a zaloga.

] egfontosabb azonban a résztvevek elkotelezettsége

olt. Nem csak a Budapesten él6 lengyelek érezték

1gy, hogy el kell jonniiik, de tobbek kozott Sajo-

szentpéter, Miskolc, Pécs, Veszprém és mas vidéki
varosok lengyelsége is jelentds létszamu delegaciot killdott. Nagy 6romiink-

-re jottek természetesen kisebb 3-4 f6s kiildottségek is a kis 1étszamu onkor-
manyzatokbol, igy valoban teljes tinnepet tarthattunk.

A Ferencesek templomaban tartott Szentmisén a lengyelorszagi Kowal
varosabol érkezett fivoszenekar zenélt, megadva a tiszteletet és az tinne-
pélyességet az eseménynek. A templom teljesen megtelt a kétnyelvii
szertartasra. A misét kovetéen, a Ferenciek terérdl az Urdnia Filmszin-
hazba torténd eljutasa sordn, taldn torténetének legszinesebb, leglatvany-
osabb felvonuldsat produkaélta a magyarorszagi lengyelség.

Szines ruhas mazsorettek, egyenruhds zenészek, lengyel és magyar hagyo-
-manydrzdék, a Wysocki Légio tagjai, lengyel kozépkori lovagi ruhat viselk
és a killonbozo kiildottségek egy tobb szaz f6s menetet alkotva adtak junius

4 Polonia Wegierska



25-én Budapest egyik f6 latvanyos-
sagat. Az OLO képvisel6je Buskd
Andras élére 4llt a felvonuldsnak,
koordinalva a menet ttjat.

Az Urania Nemzeti Filmszinhazban
kival6 korilmények kozott zajlott
le a miisor és a vendégfogadas is.
Az 500 személyt befogadni képes
nézétéren kényelmesen elhelyezke-
dett a 380 f8s vendégsereg. Eztiton
is koszonet illeti a résztvevoket, akik
kitartottak, annak ellenére, hogy az
tnnepi musorral egy idében Iépett
fel a lengyel valogatott is az Eurdpa
Bajnoksagon.

Az tunnepség megnyitasaként dr.
Roénayné Slaba Ewa, Roman Kowal-
ski Lengyelorszag magyarorszagi
nagykovete, Dariusz Piotr Bonistaw-
ski, a Wspdlnata Polska elnok-hely-
ettese és Csallokozi Zoltan, Semjén
Zsolt miniszterelnok-helyettes kabi-
netfénoke tartottak beszédet.

Az unnepi beszédeket az egyik
legjobban vart rész, az elismerések
kiosztasa kovette. 2016-ban a Szent
Laszl6- dijat Engelmayer Akos kapta,
hosszt évek munkdjanak elismerése-
ként.

A Magyarorszagi Lengyelekért dijat
idén Trojan Tunde, dr. Wojciech
Leon Mendyk és Kalinowski
Andrzej vehette at.

A Magyarorszagi Lengyelekért
Ifjusagi Dijat, melyet el6sz6r idén
adomanyoztunk, Kovacs Marcin
kapta.

A fellép6k, Sylwester Targosz-Szalo-
nek vezetésével lengyel nyelvi
musorral szérakoztattak a kozon-
séget, a sokszor felhangzé taps volt
a legjobb visszajelzése az el6adasuk
sikerének.

Meg kell emliteniink, hogy a mtsor-
-vezetd el6szor latta el ezt a feladat-
kort: reméljilk, Desbordes-Korcsev
Katarzyna a jovében is visszatérd
résztvevdje lesz az tinnepségeinknek.

Ki kell emelni a Kulturélis Bizottsag
elnoke, Modrzejewska Ewa kozre-
miikodését is, aki egész nap személy-
esen kisérte a lengyel vendégeket,
figyelve arra, hogy mindenki jol
érezze magat.

Az unnepség hivatalos zar6 lanc-
szeme a 20. évfordulds torta jelenlegi
és el6z6 elnokok altali felszeletelése
volt, amelyet a rendezvény utani
fogadason természetesen mindenki
meg is kostolhatott. Koszonet a
szervezdknek, a timogatoknak és a
résztvevoknek egyardant.

Nagyon j6 volt LENGYELNEK lenni
ezen a napon!

Lapis Baldzs, hivatalvezetd

fot. ljjas Anna,

Stosunki mi¢dzy miastami partnerskimi s3 takim
elementem wspolpracy polsko-wegierskiej, ktory
nosi w sobie jeszcze duzy potencjat rozwoju, ale
jednoczes$nie jest troche mato znany.

Moéwimy tu o stabilnej wspoélpracy, powstajacej na
poziomie podstawowym, o dzialaniach oddolnych,
odpowiadajacych miejscowym wymaganiom, o
wspolpracy, ktora nie jest przecigzona biurokracja
stosunkéw dyplomatycznych.

Juz w poprzednich latach kilkakrotnie Ogélnokra-
jowy Samorzad Polski i inne organizacje podej-
mowaly préby zapoznania szerszych kregéw z ta
nadzwyczaj istotng dzialalnoscia i koordynowania
nig, ale bez wiekszych rezultatow.

W 2015 roku Ogélnokrajowy Samorzad Polski
zorganizowal w budynku Muzeum pierwsza
poswiecong temu tematowi konferencje z udzia-
fem 28 0s6b. Miala ona na celu zwrdcenie uwagi
na ten temat i rzeczywiécie stworzylta podstawy do
kolejnych dziatan.

Na szczescie co$ wreszcie ruszylo w tej kwestii.
Wtadze Samorzadu otrzymaty wiele listow, z
Nyiregyhdaza, z Budapesztu, w ktérych proszono
ich o to, by zajeli sie ta sprawa. To utwierdzito nas
w przekonaniu, Ze jesteSmy na dobrej drodze.

Przewodniczaca Samorzagdu Ewa Ronay osobiscie
prowadzita rozmowy z zastepca sekretarza stanu
Attila Fiillopem w Ministerstwie Zasobéw Ludz-
kich, by zdoby¢ srodki finansowe na te inicjatywe.
Wynikiem tego byto pozyskanie znacznej sumy
pieniedzy na tegoroczna konferencje dotyczaca
wspolpracy miast partnerskich, uzupelniona
pieniedzmi zdobytymi w projekcie EPER. W ten
sposob pojawila sie¢ mozliwo$¢ zorganizowania
takiej imprezy, ktdra, jesli chodzi o poziom oraz
ilo$¢ 1 jako$¢ przekazanych wiadomosci, oznaczata
prawdziwy przetom w tej dziedzinie.

Pierwszym krokiem bylo stworzenie strony inter-
netowej o nazwie www.partnercity.hu, gdzie za
darmo mozna informowac¢ o programach i wyda-
rzeniach w ramach kontaktéw miedzy miastami
partnerskimi. Poza tym z wielkim zaangazowa-
niem zaczeli$my organizowa¢ konferencje, ktora
moze da¢ podstawy dalszego rozwoju owocnej
i jakze potrzebnej wspotpracy miedzy miastami
partnerskimi.

Konferencje, zgodnie z polska tradycja, rozpocze-
lismy msza $wieta w Kosciele Skalnym na prze-
ciwko Hotelu Gellérta, gdzie pdzniej odbywala si¢
konferencja.

Na oficjalnym otwarciu konferencji zabrali glos
przewodniczaca Ogélnopolskiego Samorzadu
Krajowego, Ewa Ronay, Michat Andrukonis,
przedstawiciel Ambasady RP oraz Alexandra
Szalay-Bobrovniczky, zastepca burmistrza Buda-
pesztu.

Nastepnie nastgpilo uroczyste podpisanie umowy
miedzy miastami partnerskimi, a konkretnie
dzielnicami: XI dzielnica Budapesztu (Ujbuda) i
warszawskim Zoliborzem. Mamy nadzieje, ze byli-
$my $wiadkami narodzin wspélpracy, ktora bedzie
mogla by¢ przykladem dla innych.

»Obraz miast partnerskich w mediach elektronicz-

KRONIKA

Kolejnym punktem programu byly wyktady Attili
Szalai, Judit Varadi-Bor i dr Eriki Bakonyi. Po
krotkiej przerwie nastapily prezentacje przedsta-
wiajace konkretne rezultaty wspolpracy miedzy
miastami partnerskimi.

1. Radostaw Kietliniski — dyrektor dzialy publi-
cystyki stacji Polsat News i Piotr Pietka, dyrek-
tor Polskiego Instytutu Badawczego i Muzeum.

nych”
2. Robert Choma - burmistrz Przemysla

3. Wojciech Piech - zastepca burmistrza Nowego
Sacza

4. Marek Kopia — wicestarosta Powiatu Dabrow-
skiego i Katarzyna Balogh, przewodniczaca SNP
XVIII dzielnicy Budapesztu.

5. Tibor Szollath - burmistrz miasta Hajdinanas
6. Jan Zych - wojt gminy Korczyna

7. Andras Buské - przewodniczacy SNP XVII
dzielnicy Budapesztu

8. Jolanta Kope¢ - radna Piotrkowa Trybunal-
skiego

Uroczysto$¢ zamknela uroczysta kolacja oraz
wycieczka statkiem po Dunaju.

W konferencji wzieto udzial 40 miejscowosci
polskich i wegierskich, ponad 120 oséb. Fakt ten
my, gospodarze, uznali§my za duzy sukces.

Poza tym dostali$my wiele pozytywnych opinii,
podzigckowan od uczestnikow i $miato mozemy
stwierdzié, ze konferencja na pewno zostanie
zapamietana przez naszych gosci, a jej rezultaty
beda mialy wpltyw na uklad stosunkéw partner-
skich, ktére wedlug opinii uczestnikéw udato si¢
podnie$¢ na wyzszy poziom. Pojawity sie nowe
kontakty oraz potrzeba utworzenia stowarzyszenia,
ktére bedzie w stanie pozyskac fundusze z projek-
téw, koordynowac¢ te dziatalnos¢ i szczegolng
uwage poswieci¢ zmianom w tym temacie.

W drugiej czesci konferencji konsul gtéwny z
Krakowa, Pani Adrienne Kérmendy prowadzita
osobiste rozmowy z przedstawicielami wielu gmin
i miast.

OSP zobowigzal sie, ze na ile to bedzie mozliwe
raz w roku zorganizuje forum lub konferencje w
celu podtrzymywania kontaktéw polsko-wegier-
skich i ich rozwoju, ale do tego celu potrzebne
sg kolejne dotacje, natomiast dzialalno$¢ strony
internetowej prowadzi¢ bedzie z wlasnych fundu-

szy.

Do pracy na wysokim poziomie potrzebne sg
fundusze, ktére przede wszystkim mozna pozy-
skac z projektow, a do tego celu potrzebne jest
powotanie odpowiedniej organizacji. Z jej pomoca
bedzie mozna zaprosi¢ do wspdtpracy coraz
wiecej miast, stworzy¢ kontakty w sferze kultury,
handlu i biznesu.

W ramach 1000 letniej przyjazni polsko-wegier-
skiej chcieliby$my wspomaga¢ nowoczesne
procesy, a jednym z ich elementow jest sie¢ dobrze
dzialajacych kontaktéw miast partnerskich.

Baldzs Lapis, kierownik Urzedu OSP

Polonia Wegierska



Il Lengyel

-Magyar
Testuérvarosi
Konferencia

A testvérvarosi kapcsolatok a lengyel-magyar
egyiittmi(ikodés olyan szintere, ami még jelentésen
fejleszthet, illetve ami ma még nem kellGen ismert.

Egy tipikusan alulrol szervez3dé, helyi igényeknek
megfelel6en kialakuld, stabil egytittmtikodésrél
beszéliink, amelyet nem terhel tul a nemzetkozi
diplomacia biirokratikus kotottségének rendszere.

A korabbi évek soran az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat és mas szervezetek is mar tobb alkalom-
mal prébalkoztak teret és ismertséget adni ennek a
tevékenységnek, nem tul nagy sikerrel.

2015-ben az OLO szervezésében, a Mtizeum épiile-
tében 28 {6 részvételével megrendeztiik az els6, csak
err6l sz616 konferencidt. Els6 1épésnek és figyelem
felkeltésnek nagyon jo, sikeres rendezvény volt,
ami megteremtette az alapjait a tovabblépésnek,
attorésnek.

Ezzel valami azonban szerencsére elindult ebben a
témaban. Ezt az is segitette, hogy az OLO vezetése
tobb levelet is kapott - Nyiregyhazarol, Budapestrél
-, amelyekben az Orszdgos Onkormanyzat szerep-
-vallaldsat kérték a kérdésben, megerdsitve minket
abban, hogy jo tton jarunk.

Dr. Rénayé Slaba Ewa elnok asszony személyesen
folytatott targyalasokat Fulop Attila helyettes
allamtitkar urral az Emberi Eréforrasok Minisz-
tériuma részérél, hogy kormanyzati timogatast
szerezzen a kezdeményezésnek. Ennek eredmé-

-nyeként az EMMI jelents dsszeggel tamogatta az
idei testvérvarosi konferencia megtartasat, amit az
EPER palyédzaton nyert 9sszeg egészitett ki. Ezzel
lehet6séguink nyilt egy olyan rendezvény szerve-
zésébe fogni, ami szinvonaldban, ismertségében
kitorést jelentett ezen a teriileten.

Els6 lépések egyikeként létrehoztunk egy honla-
pot, www.partnercity.hu néven, ahol ingyenesen
helyet biztositunk eseményeknek, beszamoloknak
a lengyel-magyar testvérvarosi kapcsolatokrol. Illet-

-ve nagy erdkkel elkezdtiik szervezni a Konferenciat,
amely alapot adhat a késébbi fejlédéshez.

A Konferencia napjan a lengyel hagyoméanyokhoz
hiven Szentmisével kezdtiink a Sziklakdapolndban
a Gellért Szalloval szemben, ahol a késébbiekben a
konferencian résztvevok regisztracidja és maga az
esemény zajlott.

A konferencia hivatalos megnyitéjan Dr. Ronayné
Slaba Ewa, az Orszdgos Lengyel Onkormany-
zat elnoke, Andrukonis Michal kovettanicsos, a
Lengyel Koztarsasag nagykovetének helyettese és
Szalay-Bobrovniczky Alexandra, Budapest fépol-
garmester-helyettese mondott beszédet.

Ezt kovetGen uj Testvérvarosi szerz6dés iinnepélyes
alairasara keriilt sor Budapest Févaros XI. keriilet
Ujbuda és Varsé-Zoliborz kézott; reméljiik egy
példaérték, sikeres kapcsolat kezdetét lathattuk.

6 Polonia Wegierska

Az tinnepélyes alairast Szalai Attila, Dr. Varadi-Bor
Judit és Dr. Bakonyi Erika meghivott vendégek
el6addsa kovette, majd révid sziinet utan a tele-
pulések prezentacié keretében szamoltak be a
gyakorlati eredményekrol.

1. Radostaw Kietlinski — a Polsat News publiciszti-
kai igazgatdja és Piotr Pigtka, a Lengyel Kutatoin-
tézet és Muizeum igazgatdja: ,A testvérvarosok képe
az elektronikus médiaban”

2. Robert Choma - Przemys$l varos polgarmestere

3. Wojciech Piech — Nowy Sacz varos alpolgarmes-
-tere

4. Marek Kopia — Powiat Dabrowski jaras helyet-
tes vezetdje és Katarzyna Balogh, Budapest XVIII.
keriileti Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzatanak
elnoke

5. Széllath Tibor - Hajdunanas polgarmestere
6. Jan Zych - Korczyna kozség vezetdje

7. Buské Andras - Budapest XVII kertileti Lengyel
Nemzetiségi Onkormanyzatdnak elnoke

8. Jolanta Kope¢ - Piotrkéw Trybunalski varos
képvisel6je

A rendezvényt tinnepi vacsora, majd hajokirandulds
zdrta a Dundn.

A konferencidn mintegy negyven lengyelorszagi
és magyarorszagi teleptilés képviseltette magat, igy
a résztvevok szama elérte a 120 fét, amit mi mint
hazigazdak nagy sikerként, elégedetten vettiink
tudomasul.

Ha csak ennyi tortént volna, azzal is nagyon elége-
dettek lennénk, de nagy 6romiinkre annyi pozitiv
visszajelzést, koszonetet kaptunk a résztvevoktol,
hogy batran kijelenthetjiik, a konferencia tanulsagai,
eredményei tovabb élnek a résztvevok emlékeiben
és kihatassal lesznek a testvérvarosi kapcsolatok
mindennapjaira. A testvérvarosi kapcsolatokat a
résztvevOk megitélése szerint is sikerdilt j, maga-
sabb szintre emelni. Ismeretségek sziilettek, igény
fogalmazddott meg egy olyan szovetségre, ami
képes lesz palydzni forrasokra, és tudja koordindlni
a tevékenységet, kiilonos figyelemmel a véltozasok
kovetésére.

Az OLO vallalja, hogy évente legalébb egyszer
férumot, konferenciat szervez a kapcsolatok szin-
ten tartdsa, fejlesztése érdekében, de ehhez tovébbi
tdmogatasra van sziiksége, ugyanakkor a weboldal
miikodtetését megoldja sajat koltsége terhére.

A minéségi munkahoz érthetéen forrasok kellenek,
amelyeket elsdsorban palyazati finanszirozasbdl
tudunk megszerezni, ehhez pedig elengedhetetlen
egy szovetség létrehozdsa. A szovetség segitségével
tobb varost tudnank bevonni ebbe a rendszerbe,
sajat kapcsolatokat teremtve a kulturdlis és a keres-
-kedelmi, tizleti szférdban egyarant.

Az évezredes lengyel - magyar baratsagot korszerti
folyamatokkal szeretnénk tamogatni, aminek egyik
eleme a testvérvarosi kapcsolati hal6zat lehetne.

Lapis Baldzs, hivatalvezetd

fot. Ijjas Anna
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Stratégiai iranyyonalak
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat
jovobeni miikodésében
A kornyezetiinkben jelent6s valtozasok zajlottak le az elmult években. A
folyamatosan modosuld jogi kornyezet, a tamogatasok rendszerének atala-
kulésa, a kozosségen belili elg(yﬁttmﬁkédés fokozatai mind olyan tényez6k,
melyeket csak akkor tudunk a magunk javara helyesen felhasznalni, ha
megértjiik 6ket és alkalmazkodunk hozzajuk.

Az els6 nagy 1épés, hogy mi magunk is elhiggyiik, mar nem a fennmara-
dasaért kiizdé kis nemzetiség vagyunk, hanem egy, a magyar allam altal
teljes mértékben elismert kozosség, amelynek képviselete van a magyar
Parlamentben.

A mindennapi munkdnkkal mutassuk be, hogy identitasunkkal és
kultarankkal igenis hozzdjarultunk Magyarorszag fejlodéséhez. A két nép
baratsaga mingen korszakban el6re vitte orszagainkat, ez legyen a jovobeni
egyiittm(ikodés alapja is!

A magyarorszagi lengyel kozosség tobb szervezetre oszlik, onkormany-
zatok es civil egyestiletek tekintetében egyarant. Legyen ez a sokszinliség
elényiink!

Az Orszagos Onkormanyzat lehetéségeihez mérten mindenkivel egyiitt
akar mtikodni, kozos rendezvényekkel, a helyi eseményeken torténd
megjelenéssel. Ezt bizonyitottuk az elmult két évben. A kérnyezetiink azon-
ban arra 6szton6z benniinket, hogy javitsuk a kozosségen beliili egyiitt-
miikodésiinket, csak igy maradhatunk er8sek. Megkérddjelezhetetlentil
sziikség van minden egyes szervezetre, de arra is, hogy azok képesek legye-
-nek kozosen végezni a feladatokat.

A kozosségiink fiataljait csak gy van esélyiink koreinken beliil tartani, ha
vallalhat6 jovéképet mutatunk nekik céljainkrél. Ma is latjuk mar, hogy
egy-egy poziciora nem egyszer(i személyek tekintetében utanpotlast taldlni.
Ha nem tesziink ez ellen, az komoly karokat
fog okozni minden teriileten.

A fentieket Osszegezve két olyan tertilet van,
ahol nagy munka var rdnk: Az egyik, hogy
ne egy identitdsat csendben 6rz6 nemzetiség
legyiink, hanem merjiink a széles nyilvanos-
sag elé allni tevékenységiinkkel, torténelmi
multunkkal. Vidéken és a févarosban, helyi
rendezvényen és orszdgos eseményen
egyarant. Legylink batrak kilépni a media
nyilvanossaga elé a legnagyobb tinnepeink-
kel: a Lengyel B4l, a Lengyel - Magyar Barat-
sag Napja, a Polonia nap és a Derenki Bucst
tekintetében, mert ezeket nem elrejteni, csak
magunknak megtartani, hanem a t6bbségi nemzet szdmara bemutatni
kell. A testvérvarosi kapcsolatok halézataval pedig korszerti elem épiilhet
hagyomanyainkba. Ki kell nyilvanitanunk azt az erkolcsi tartast és azt a
torténelmi sarokkovet, amivel jogot és lehetéséget kériink a Magyaror-
szagon torténd tovabbi évezredes miikodésre.

A masik, hogy helyezziink az eddigfieknél nagyobb figyelmet és hanﬂg(sﬁly‘[
a fiatalok bevondsara a kozosségi életiink kiilonbo6z6 szintereibe. Nélkiiliik
minden munkank kérba vész, velitk minden tevékenységiink szinessé valik.

Azt szoktédk mondani, hogy aki nem becsiili a multat, nem érdemli mei%
a jovot. A magyarorszagi lengyelség fontos torténelmi eseménye Deren
kozség alapitasa, melynek jovore tinnepeljiik 300. évforduldjat. Mar most
el kell kezdeni a felkésziilést a méltd megemlékezésre, killonos figyelemmel
a fiatalok részvételére.

Misodik fontos esemény, hogy a Kozgytlés 2016. 07. 01-i iilésén hataro-
zatban fogadta el lengyel emlékhelynek Balatonboglért. Ehhez kapcsolddik
az a tény, hogy éppen itt vasaroltunk ingatlant, amelyben létre szeret-
nénk hozni egy Oktatasi és Tovabbképzési Kozpontot. Ezen a helyen, a
torténelmi gyokerekhez kapcsolodva tudnank képezni gyerekeinket, fiatal-
jainkat — azaz épiteni a jovot.

Természetesen céljaink sokrétiiek, mindenkit6l varunk ehhez javaslatot és
tamogatast, a legfontosabb, hogy biiszkén és a jovére tekintettel dolgozzunk.

Dr. Rénayné Staba Ewa, elnok

Kierunki dzialan strategicznych
Og(’)lnokreij owego Samorzadu
olskiego

W ostatnich latach w naszym $rodowisku mialy miejsce znaczace zmiany.
Stale zmieniajace si¢ przepisy prawne, zmiany systeméw dotacji finanso-
wych, poziom wspdtpracy srodowisk polonif' nych sg takimi czynnikami,
ktére mozemy odpowiednio wykorzysta¢, jesli je zrozumiemy i jesli sie do

nich dostosujemy. Pierwszym znaczacym krokiem jest to, abySmy sami

uwierzyli, Ze juz nie jeste$my malg narodowoscig walczaca o przetrwanie,
ale jedng ze spolecznosci uznawanych przez panstwo wegierskie, ktora ma

swoje przedstawicielstwo w Parlamencie.

Poprzez nasza codzienng prace pokazmy, ze dzieki zachowaniu naszej tozsa-
mosci i kultury rzeczywiécie przyczyniamy sie do rozwoju Wegier. Przyjazn
naszych narodéw w kazdym okresie historii, pchala nasze kraje do przodu,
niechaj zatem ta przyjazn bedzie takze podstawa do wspotpracy w przy-
sztoéci. Narodowos¢ polska na Wegrzech sklada sie z wielu organizacji
spolecznych, samorzadéw i stowarzyszen. Niech ta réznorodno$¢ bedzie
naszg zaletg i sifg!

Ogolnokrajowy Samorzad, w miare mozliwoéci chce wspotpracowac ze
wszystkimi organizacjami organizujac wspolne imprezy, biorac udzial w
lokalnych wydarzeniach. Udowodniliémy to w ostatnich dwdéch latach.
Osoby dziatajace w tych organizacjach oczekuja od nas jeszcze wigkszej
wspotpracy, gdyz tylko w ten sposob mozemy pozosta¢ silni. Niewatpliwie
potrzebne jest istnienie réznych form dzialalno$ci i organizacji, ale wszyscy
powinnismy ze sobg lepiej wspotpracowac.

Musimy przycigga¢ mlodziez do pracy polonijnej, a mozliwe to bedzie
wowczas, gdy pokazemy jej realng wizje naszych przysztych celow. Zauwa-
zamy, ze na kolejne stanowiska coraz trudniej znalez¢ odpowiednich
nastepcow. Jesli nie przeciwstawimy sie temu zjawisku, dojdzie to powaz-
nych strat na wszystkich szczeblach naszej dziatalnosci. Podsumowujac, sa
dwie dziedziny, w ktorych czeka nas duzo pracy: Po pierwsze, musimy by¢
narodowoscia, ktdra nie w ciszy i skromnosci zachowuje
woja tozsamos¢, ale powinnismy mie¢ odwage stana¢ przed
szersza publiczno$cig pokazujac dumnie nasza przeszlosé
historyczna i biezacg dzialalnos¢. Zaréwno w stolicy, jak i
na terenie calego kraju, tak podczas krajowych jak réwniez
Jokalnych wyd%lrzer'l. Pokazujmy nasze najwigksze uroczy-
stosci publicznie w mediach: Bal Polski, Dzien przyjazni
polsko — wegierskiej, Dzien Polonii, odpust w Derenku, a
akze wiele innych lokalnych uroczysto$ci — poniewaz tych
darzen nie powinni$my ukrywa¢, informujmy o nich
akze spoleczenstwo wegierskie. Jednoczesnie dzieki sieci
kontaktow z miastami partnerskimi, mozemy wbudowywaé
nowoczesne elementy w nasze stare polsko-wegierskie trady-
je. To wiasnie teraz musimy wmurowywac historyczny
kamien wegielny, dzieki ktéremu uzyskamy prawo i mozliwo$¢ dziatania
na Wegrzech przez kolejne tysiac lat. Po drugie, powinnismy zwraca¢ wigk-
sza uwage i ktas¢ wigkszy niz do tej pory nacisk na wieksze zaangazowanie
mlodyclgl ludzi w rézne aspekty Zycia naszej narodowosci. Bez nich, cata
nasza praca moze pdj$¢ na marne —natomiast wraz z nimi kazde nasze
dzialanie nabierze koloréw.

Mowi sig, ze jedli kto$ nie szanuje przeszloéci, nie zastuguje na przysztosé.
Dla wegierskiej Polonii waznym historycznym wydarzeniem bylo ustano-
wienie przez samorzad pierwszej kadencji wsi Derenk polskim miejscem
pamieci. W przyszlym roku obchodzi¢ bedziemy jubileusz 300-lecia przy-
bycia ne te tereny gorali podhalanskich. Juz teraz musimy rozpocza¢ przy-
gotowania do godnego upamigtnienia tej rocznicy.

Kolejnym waznym wydarzeniem jest przyjecie przez obecny Samorzad
Ogolnokrajowy uchwaly ustanawiajacej Balatonboglar polskim miejscem
pamieci. Wiaze si¢ z tym fakt, ze wfaénie tam zakupiliémy nieruchomos¢,
w ktorej chcemy stworziéc’ Centrum O$wiatowo - Szkoleniowe. W miejscu
tym, faczac historyczne korzenie bedziemy ksztalci¢ nasze dzieci i miodziez
— czyli budowac przysztos¢. Oczywiscie nie zapominamy o osobach starszych
— dla nich bedzie to miejsce wypoczynku i szkolen z zakresu rehabilitacji,
odpowiedniego zywienia itp.
Oczywiscie nasze cele sa wielorakie. Czekamy na propozycje oraz pomoc
od kazdego, kto zechce z nami wspdlpracowa¢, budujac tym samym naszg
polonijna przysztos¢ na Wegrzech.

Ewa Ronay, przewodniczaca

Polonia Wegierska
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Interja Barkanyi Tamassal

Rzeszéw és Nyiregyhdza mdjus 6-4n tinnepelte testvérvarosi kapcso-
latdnak 20. évforduldjat. A nyiregyhdzi tinnepségen részt vett Roman
Kowalski, Lengyelorszag rendkiviili és meghatalmazott nagykovete;
Stanistaw Sieniko, Rzeszow polgarmester-helyettese, valamint kiildott-
sége. Ez alkalombol fotokiallitds nyilt Rzeszowrdl, szines programokra
és galakoncertre is sor keriilt. Az egyiittmtikodésrél megemlékeztek
Rzeszéwban is, ahol a varosnapon Nyiregyhaza is képviseltette magat,
muvészeti csoportokkal, helyi kézmiivesekkel és fotdkiallitassal.

Bérkanyi Tamast, a Nyiregyhdzi Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat
elnokét, Andrzej Duda lengyel dllamf6 a Lengyel Koztdrsasdg Arany
Erdemkeresztjével tiintette ki. Az elndk urat az elismerésrél és az elmlt
husz évrol kérdeztik.

-magyar testvérvarosi kapcsolatok nem mtikédnének a helyi lengyel
nemzetiségi onkormanyzatok aktiv részvétele nélkiil, ezért az 6nkor-
ményzatok Osszefogdsa, folyamatos informdciocseréje, a j6 példdk
megismertetése elengedhetetlen koordindcids feladata kell, hogy legyen
az OLO-nak, mellyel nagyban segitené a testvérvarosi kapcsolatok
fejlédését.

Ont Andrzej Duda lengyel 4llamf8 maércius 18-4n a Lengyel Koztarsa-
sag Arany Erdemkeresztjével tiintette ki. Hogyan fogadta az elismerést?

Oriasi, kellemes meglepetésként ért a magyarorszagi lengyelségért
végzett évtizedes munkdssagom ilyen szintd elismerése. Val6jaban
ez a kitiintetés nem csak engem illet, hanem a feleségemet, Barkanyi
Wiestawit is. Nélkiile és a nyiregyhazi lengyel kozosségiink nélkiil nem
tudtam volna ilyen odaadassal, ilyen eredményeket elérve dolgozni a
ko6z6s célunkért.

Mikor és hogyan kezd8dott az egyiittmiikodés a két
teleptilés kozott?

Valéjaban mar 1974-ben, amikor ,volt” dllami
osztondijasként hazatértem a Gdanszki Muszaki
Egyetemr6l, mar volt kapcsolat a nyiregyhdzi és
rzeszowi vallalatok kozott. Nyelvtuddsom révén
tolmdacsként (mar akkor is) mind a szakmai dele-
gaciok cseréjében, mind pedig a véllalati cseretidiil-
tetések elésegitésében részt vettem.

Az elmult hisz év alatt milyen eredményeket sike-
riilt elérni?

Ugy gondolom, hogy ez idé alatt a legnagyobb
eredmény egy igazi lengyel-magyar kozosség
létrehozasa, osszefogédsa és aktivizalasa volt. Az a
tény, hogy Nyiregyhazan a lengyel kozosségiinket,
tevékenységiinket ismerik és 6rommel befogadjak,
valamint ha barmilyen rendezvény szervezésébe F
kezdiink, mindeniitt segit6 kezekre, tdmogatokra,
baratokra talalunk, eredményezi azt, hogy Nyiregy-
hézan lengyelnek lenni jo. A lengyel-magyar barati
tarsasagunkhoz tartozni és érte tenni, egy felemeld, kozosségi érzést
biztosit mindnyajunk szimdra. A tobb mint 20 év tavlatabol a teljesség
igénye nélkiil csak néhany eseményt emlitenék meg: a dzierzoniéwi
arvizkarosult gyermekek 1 honapos vendéglatasa Nyiregyhazan; a 3
éven keresztill tartd ingyenes lengyel nyelvtanfolyam; az évente kétszer
szervezett anyaorszagi kulturalis-torténelmi nevezetességek felkeresése;
a lengyel néphagyomanyaink, tinnepeink megtartasa; és taldn a legu-
tols6 gyongyszemiink, az 5 éve sikeresen miikodé Nyiregyhazi Lengyel-
-Magyar Daldrdank megalakulasa.

Janius 24-én keriil sor a II. Lengyel-Magyar Testvérvérosi Konferenc1ara,
amelyet az Orszagos Lengyel Onkormanyzat szervez. Rzeszow és Nyiregy-
héza testvérvarosi kapcsolata példaértékii lehet masok szamara is.

Ez igy igaz. A j6 példdt meg kellene ismertetni a tobbi lengyel 6nkor-
manyzattal és testvérvarossal is. Ebben a munkaban dridsi szerepet

vallalhatna az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Az OLO koordinéciés
szerepét és tevékenységét nem igazdan érezziik a "végeken". A lengyel-

6 maja br. miasta Rzeszéw i Nyiregyhaza obchodzily 20. rocznice
relacji partnerskich. W uroczystosciach wzieli udzial Ambasador RP
Roman Kowalski, zastepca burmistrza Rzeszowa Stanistaw Sienko, a
takze Tamds Barkanyi, przewodniczacy SNP w Nyiregyhdza. Warto
podkresli¢, ze dzialalnos¢ Tamasa Barkanyi zostala szczegolnie wyrdz-
niona, poniewaz w marcu br. podczas Dni Przyjazni polsko-wegierskiej
otrzymal on w Budapeszcie od Prezydenta RP Andrzeja Dudy Ztoty
Krzyz Zastugi. Uroczysto$ciom w Nyiregyhaza towarzyszyly ciekawe
programy kulturalne, a takze wystawa fotograficzna, odbyt si¢ koncert
galowy. Z tej okazji poprosiliémy Tamasa Barkanyi o rozmowe.

Poczatki wspolpracy partnerskiej migdzy Rzeszowem a Nyiregyhdza
siegaja lat 70. XX wieku, Tamasa Barkanyi po swym powrocie z Polski,
gdzie studiowal na Politechnice Gdanskiej, pomagat jako ttumacz w
nawigzywaniu kontaktéw miedzy obydwoma miastami. Za najwigk-
szy sukces ostatnich dwudziestu lat uznaje stworzenie prawdziwej

A Nyiregyhdzi Lengyel Nemzetiségi Onkormany-
zat a rendszervaltas 6ta miikodik. Szamos rende-
zvényt, megemlékezést szerveztek, és igen aktiv
a kapcsolat a két testvérvaros kozott. A két varos
ezet6i rendszeresen talalkoznak, ifjusagi csere-
programok valosulnak meg, kiillonboz6 vallalatok
tikodnek egyiitt igen sikeresen. Az elmult évek
apasztalataibol mit osztana meg?

lengyelek és magyarok kozotti baratsag tobb
int ezer éves. Nekiink, Magyarorszagon él6
engyeleknek és lengyel baratoknak, a kettds
Gtodésiinkkel segiteni kell ezeket a kapcsolatokat,
s tartalommal Kitolteni. Nyiregyhazan a lengyel-
agyar kozosségiink tagjai elsGsorban azt kere-
sik, hogy mit tehetnek a kozosségért. A lengyel
ulturank bemutatasaval szinesitjiik a nyiregy-
dziak mindennapjait, 6k viszont benniinket
segitenek. Nagyon sikeresen egyiittmiikodiink a
aros vezetésével, a varosban miikodo kiilonbozd
szervezetekkel. Kozosségiinket az emberi kapcso-
ataink tartjak mozgasban.

Milyen tervei vannak a jovére vonatkozoan?

A nagy érdeklddésre tekintettel 2016 szeptemberében ujra el szeretnénk
inditani a lengyel nyelvoktatast Nyiregyhazan.

Szeretnénk kiadni a Lengyel-Magyar Dalardank harmadik CD-jét.

Szeretném elérni, hogy a nemzetiségi feladataink ellatasahoz, a rendez-
-vényeink szervezéséhez megfelel6 forrast tudjunk biztositani.

Szeretném a megfelel6 organumok és forumok segitségével (nemzeti-

ségi 52652016, parlamenti képviseld, minisztérium stb.) a feladatalapt

tamogatas elbiralasanak pontozasi rendszerét mindenki szimdra meg-
-ismerhetdvé, atlathatova és ellendrizhetévé tenni.

Kosz6nom az interjut és tovabbi sok sikert kivanok!

Ijjas Anna

polsko-wegierskiej wspdlnoty w Nyiregyhaza, a nie sa to jedynie puste
stowa, wystarczy wspomnie¢ chociazby pomoc dla dzieci z rejonéw
dotknietych powodzig - dzieci z Dzierzoniowa zostataly zaproszone na
miesieczny pobyt w Nyiregyhdza, czy tez organizowany juz od trzech
lat bezplatny kurs jezyka polskiego. Tamdsa Barkanyi zwrdcit uwage na
to, ze dziatalno$¢ SPN w Nyiregyhdza, a takze owocna wspotpraca w
ramach partnerstwa miast nie bylaby mozliwa na tak szeroka skale bez
ogromnego wsparcia Ogolnokrajowego Samorzgdu Polskiego. Otrzy-
manie Zlotego Krzyza Zastugi z rak Prezydenta Andrzeja Dudy byt dla
Tamdsa Barkanyi ogromnym zaskoczeniem, ale takze motywacja do
dalszych dzialan. Podkresla on jednak, ze jest to suces nie tylko jego,
ale takze jego malzonki Wiestawy, a takze wszystkich, ktérzy dla dobra
wspodlnego poswiecaja swoj czas i energie pracujac na rzecz Polonii w
Nyiregyhdza.

(red.)
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Upamietnienie Poznanskiego Czerwca ‘a6 r.

narium Towarzystwa Chrystusowego.

Po Mszy $w., ktdra sprawowal ks. bp J. Szkodon wraz z ks. proboszczem Krzysztofem Grzelakiem i
ks. Karolem Kozlowskim, ks. Czestawem Bogdatem zastepca dyrektora Instytutu Dialogu Miedzy-

narodowego im. Jana Pawla II w Krakowie, ks. pratatem Florianem Koskiem,
odbyt sie wernisaz malarski ,,Pejzaze’, ks. bp. Jana Szkodonia.

Ksiadz Biskup posiada swoja pasje i realizuje si¢ w sztuce poprzez malarstwo.
Urzeka Go piekno przyrody, martwa natura, pejzaze. Jego dzialalno$¢ tworcza
- aczkolwiek nie profesjonalna, lecz majaca swojg nadzwyczaj estetyczng forme
- zbliza Go do codziennoéci i do ludzi, wsréd ktdrych pracuje. Jest rowniez
poeta, jego poetyckie opowiesci sg inspirowane zyciem - z jego dylematami i
radosciami oraz glebokimi przemysleniami natury religijnej.

Malgorzata Soboltynski, fot. B. Lapis

26 czerwca 2016 r. przed Koéciotem Polskim w
Budapeszcie na Kébanyi odbylo si¢ odstonie-
ie kopijnika upamietniajacego 60. rocznice
oznaﬁskiego Czerwca oraz Wegierskiej Rewo-
ucji '56 roku. Autorem kopijnika jest Sandor
agy, a inicjatorem tego upamietnienia jest:

egierski Zwiazek '56 roku, Swiatowy Zwigzek
Bojownikow o Wolno$¢ '56 roku oraz wegier-
ski Samorzad na Kébanyi. Kopijnik (drewniany
obelisk) to polska nazwa nagrobka stupowego

po wegiersku Kopjafa, stawianego zwyczajowo

a grobach wegierskich bojownikéw ku pamieci
ch bohaterskich czynéw, przyozdobiony rzezba.
est to stary zwyczaj pochodzacy z Kraju Sekle-
6w (Siedmiogrodu). Na tablicy umieszczonej
przy kopijniku widnieje dwujezyczny napis: ,1956-2016 - Na upamiet-
ienie 60. rocznicy wydarzen Poznanskiego Czerwca '56”. Po$wiecenia
opijnika dokonat przybyly z Polski ks. biskup Jan Szkodon. Okolicz-
o$ciowe przemowienie wyglosil Zsigmond Karacs, a swoje poznanskie

spomnienia opowiedziat Polonus - dr Konrad Sutarski, za§ warty
onorowe przy kopijniku zaciagneli przedstawiciele wegierskich zwiaz-
6w 1956 roku i Stowarzyszenia Grupa Rekonstrukcji Historycznej

egionu Wysockiego na Wegrzech. W uroczystosci uczestniczyt Amba-
ador RP na Wegrzech Roman Kowalski, wiceprezes Zarzadu Glow-
ego Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”, Dariusz Bonistawski oraz

przedstawiciele organizacji polonijnych i przedstawiciele samorzadu
dzielnicy Budapesztu.W uroczystosci wzial réwniez udziat ks. Karol
oztowski (byty proboszcz Kosciola Polskiego w Budapeszcie), ktory
ako przelozony przybyl wraz z grupa nowicjuszy z poznanskiego semi-

A PQZNANI ESEMENYEKRE
EMLEKEZTUNK MISKOLCON

A Magyar-Lengyel Szolidaritds Eve alkalmébél 2016. junius 28-4n a Miskolci Lengyel Onkor-
manyzat a Romek emlékoszlopnal emlékezett a 60 évvel ezel6tti eseményekre. A két nemzeti

himnusz utan Barcziné Sowa Halina idézte fel az akkori eseményeket. A gyari munkasok tobb

napos sztrajkja — melyet a kommunista rendszerrel vald elégedetlenség véltott ki - junius

28-an fegyveres harcba csapott at el6szor a beliigyi csapatokkal, majd a hadsereg alakulata-
ival. Ennek az 6sszecsapasnak volt artatlan gyermekaldozata Romek Strzalkowski, a 13 éves

poznani didk. Tehetséges zeneiskolai tanulé volt, ki tudja, mire vihette volna? A tovabbiakban

Halina ismertette, hogy a rendszervaltds utdn 1992-ben hogyan keriilt ide az emlékm, majd

a 2011-es felajitds nehézségeire tért ki. Kiemelte, hogy Miskolc biiszke lehet erre az emlékosz-
lopra, amely - még ha szomoru emlék is fiiz6dik hozza — a Magyar-Lengyel Baratsag jelképe.
Azt szimbolizédlja, hogy nem csak a joban, a nehéz idékben is 6sszetartunk.

Az emlékhelyen koszorut helyezett el: Miskolc MJV Onkormdnyzata nevében Kiss Gdbor
alpolgarmester, Papp Ferenc vezet f6tandcsos, a Miskolci Lengyel Onkorményzat nevében
Fekete Dénes, Feledy Péter, Barcziné Sowa Halina, a Karpat-medencei Nemzet6rség Szent
Istvan Tagozata nevében Fodor Janos dandéartabornok és Kovér Gaborné szazados, a Biikki
Hegyivadasz Egylet nevében v.l. Himory Zoltan hegyivadasz hadnagy.A program a Didsgy6ri
var Szent Hedvig kdpolnajaban folytatddott, ahol Mikolai Vince didsgy6ri plébanos tartott
misét a felkelés aldozataiért.

Fekete Dénes

Egy hétvége
a hagyomany6rzés jegyében

Honvédelmi targyi emlékek, harcjarmiivek,
fegyverek és megannyi érdekes program
varta a csaldadokat junius 10-12. kozott a
Nyilas-tablan. Az V. Rdkos-menti Hagyo-
-many6rz6 Rendvédelmi és Katonai Napok
szombati megnyit6 innepségén Kun Szabo
Istvan vezérOrnagy, miniszteri biztos és
Horvith Tamas alpolgarmester koszontotte
az érdek-16d6ket. Ezt kovetden Kétai Rébert
katolikus tébori lelkész és Téth Géabor refor-
matus lelkész aldottdk meg a rendezvényt,
majd a mindenkori katonah8sok emlékére
diszlovések dordiiltek el.

A nap tovabbi részében izgalmas muszaki
mentési gyakorlatok, valamint kiilon-
b6z6 rendvédelmi és egyesiileti bemuta-
tok valtottdk egymast. A rendezvényen a
Budapest XVII. keriileti Lengyel Nemze-
tiségi Onkormanyzat meghivasara nagy
sikerrel vett részt a krakkoi Matopolska
Zgraja Sarmacka csapata is, Leszek Galica
vezetésével. Délutan az orszagban els6ként
lathattak az érdekl6dSk lanctalpas harcjar-
muveket akadalypalyan versenyezni, emel-
lett pedig megtekinthették a latogatok a
Magyar Honvédség, a Renddrség, a Katasz-
trofavédelem és a Terrorelharitasi Kozpont
kiallitohelyeit is.

inf. BA, www.rakosmente.hu

W goscinie
u chdrzystow
»Vox Cordis”

dniach od 17 do 23
zerwca Warszawie na
arsztatach przebywat
hér $w.Kingi. ByliSmy
podejmowani przez
parafian kosciota pod
wezwaniem Wniebowstapienia Pafiskiego na
Ursynowie.

Obok proboszcza wspdtgospodarzem byl rezy-
dent ks. kanonik Pawet. O to, bysmy nie byli
glodni i dobrze wyspani zadbaly mama ksigdza
Pawla-Elzbieta, Marysia i chorzystki tamtejszego
choéru, za co serdecznie i goraco dziekujemy.

Byla tez okazja zobaczy¢ wspaniale warszaw-
skie zabytki. Duze wrazenie zrobila zrobila na
nas wizyta w Sejmie i w Senacie. Spotkali$my
pana posla Andrzeja Polaka, ktéry zapoznal
nas ze szkolg swojej ziemi sieradzkej i ulatwit
nam nawigzanie z nig kontaktu. Przewodniczka
pani Nowakowska, wspottwdrczyni wystawy o
prezydencie Ignacym Paderewski ucieszyla sie
bardzo z naszych planéw, by wystawe te pokazac
w Budapeszcie.

Nasz wystep w kosciele bardzo sie podobal.
My réwniez wrdciliémy bogatsi o doswiadcze-
nia i pelni wrazen. Teraz czekamy na przyby-
cie chérzystéw z ,,Vox Cordis” do Budapesztu.
Serdecznie zapraszamy!

Asia Priszler
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WEDROWKA DO MIEJSC KULTU
WE WLOSZECH

W dniach od 6 - 11 czerwca 2016 r. z Ko$ciota Polskiego w Budapeszcie wyru-
szyla pielgrzymka do Wiecznego Miasta — Rzymu, aby w Roku Jubileuszu Mito-
sierdzia wypraszac¢ laski dla naszej polsko-wegierskiej wspdlnoty parafialnej, jak
réwniez modli¢ si¢ w osobistych intencjach. Dla Polakéw to od dawna miejsce
szczegllne za sprawg ukochanego papieza Jana Pawla II, ktérego bardzo licznie
odwiedzali rodacy w czasie jego pontyfikatu, a teraz odwiedzajg jego gréb. Dla
uczestnikow pielgrzymki byly to niezapomniane przezycia duchowe i religijne,
dni modlitwy, ale i radosci, jak i niematego wysitku fizycznego, a inicjatorem
tego programu byt proboszcz Polskiego Kosciota ks. Krzysztof Grzelak SChr.

Kulminacyjnym punktem naszej podrdzy byta Msza §w. przy grobie $w. Jana
Pawla w Bazylice $w. Piotra, dzigkowaliémy Panu Bogu za mozliwo$¢ uczestni-
czenia w tej pielgrzymce, w intencje modlitewne wlaczyliSmy calg naszg wspol-
note parafialng w Budapeszcie. ModliliSmy sie i dzigkowali$my za bezcenny dar,
jaki otrzymal Ko$éci6l Polski w Budapeszcie w postaci relikwii krwi $w. Jana
Pawla II. Po Mszy §w. przeszliémy przez Brame¢ Milosierdzia w celu uzyskania
odpustu, a nastepnie zwiedzaliémy Bazylike $w. Piotra, gdzie znajduje si¢ stynna
Pieta Michata Aniofa - najpigkniejsza rzezba wszech czaséw. UczestniczyliSmy
w audiencji generalnej z papiezem Franciszkiem na Placu $w. Piotra. Kazdego
dnia podczas Mszy $w. modliliémy sie za Kosciol, by byl czytelnym znakiem
milosierdzia.

Z miejsc sakralnych zwiedzili$my jeszcze Bazylike $w. Jana na Lateranie — ktéra

jest dedykowana Janowi Chrzcicielowi i Janowi Ewangeliécie, jako pierwsza

sposrod czterech bazylik Rzymu, Schody Swiete, Bazylike Swietego Krzyza z

Jerozolimy, gdzie sg przechowywane relikwie przywiezione z Jerozolimy przez

$w. Heleng, matke cesarza Konstantyna I. Odwiedzilismy Bazylike Matki Boskiej

Wiekszej, pierwszego ko$ciota po$wieconego imieniu Maryi. Budowe jej rozpo-
czeto w 432 po tym jak sobdr w Efezie oficjalnie oglosit Maryje Matkg Boga. W
bazylice, w oltarzu gtéwnym przechowywana jest cenna relikwia: fragmenty
716bka $wietego. UczestniczyliSmy we Mszy $w. w Sanktuarium Matki Bozej

Nieustajacej Pomocy, gdzie znajduje si¢ oryginalna cudowna ikona Matki Bozej

Nieustajacej Pomocy, a w naszym Polskim Koéciele w Budapeszcie jest jej kopia.
Bylo tez nocne zwiedzanie Muzedéw Watykanskich, Kaplicy Sykstynskiej ze styn-
nymi freskami Michata Aniola, miejscem wyboru papiezy tzn. Konklawe, spacer
po Rzymie Antycznym; okragly Panteon, zwany $wiatynig wszystkich bogdw,
spacer wzdluz Forum Romanum - najwazniejszego placu starozytnego miasta,
przejscie pod pomnik historii i symbol Rzymu - Koloseum, Plac Hiszpanski

wraz z uroczg fontanng Barcaccia oraz znane z wloskich pokazéw mody Schody
Hiszpanskie; Plac di Trevi z zadziwiajaca fontanna di Trevi, uwazang za najpiek-
niejszg fontanne $wiata oraz peten artystow Plac Navona, na ktérym znajduje sie
symboliczna Fontanna Czterech Rzek.

W programie mialo miejsce zwiedzanie Asyzu. Wzniesiony na stromym wzgo-
rzu, polozony jest w zielonym i gérzystym sercu Italii - Umbrii. Stynie z Bazyliki
$w. Franciszka sktadajacej si¢ z Ko$ciota Dolnego i Kosciota Gérnego. W bazy-
lice nawiedziliémy grob sw. Franciszka, pdzniej spacerowaliémy przez urocza
staréwke i odwiedzilismy kosciot $w. Klary. U stép wzgérza znajduje sie Bazy-
lika Matki Bozej Anielskiej. Ko$ciot powstal dla ochrony pierwszego miejsca
zwigzanego z dziatalnoscig $w. Franciszka, ktory swoje zadanie "odnowy domu
bozego" potraktowal w sposéb dostowny i rozpoczat odbudowe zniszczonego
malego, jednonawowego kosciétka, Porcium Culi. Tutaj zakonczyt swoja ziem-
ska wedrdwke, droge ewangelicznego powotania, w miejscu gdzie jg rozpoczal.

Nastepnym punktem programu byt wyjazd do matej miejscowos¢ Cascia,
réwniez w regionie Umbria, gdzie znajduje si¢ Sanktuarium Sw. Rity. Swieta
jest patronka m.in. trudnych spraw czy probleméw matzenskich. W kosciele
w gornej czeéci miasta znajduje si¢ jej zabalsamowane cialo. Na Mszy §w w
kaplicy, obok jej grobu modliliSmy sie w intencji naszych trudnych spraw,
proszac z wiarg o jej wstawiennictwo. Zwiedziliémy klasztor, gdzie spedzila
cze$¢ swojego zycia jako siostra zakonna augustianka. Nastepnie odwiedzili-
$my polozong wysoko w gorach wioske Roccaporena, miejsce jej urodzenia
i ogladneliémy jej dom rodzinny. Ale Rzym, kolebka chrzescijanstwa, do
ktorego prowadza wszystkie drogi, z jego waskimi uliczkami, romantycz-
nymi zakatkami, zachwycajacymi fontannami, z niezliczona ilo$cig ko$ciotow,
muze6w, palacow i §wigtyn sprawia, Ze mnostwo oséb z calego $wiata pragnie
ciggle powraca¢ do tego miejsca. Odkrywanie Wiecznego Miasta jest bowiem
nieskonczone - za kazdym razem odstania swoje nowe oblicze, ktore fascynuje
i zadziwia kazdego turyste.

Malgorzata Soboltynski

Polonia Wegierska

Chor im. Chopina
z Békéscsaby
w Nakle Slaskim

Chér im. Chopina z Békéscsaby w dniach 18-19 czerwca na
zaproszenie chéru Jutrzenka, wzigl udziat w obchodach 105.
rocznicy powstania nakielskiego chéru Jutrzenka, potaczonych
z VIII Swierklanieckimi Spotkaniami Chéralnymi.

W pierwszym dniu do poludnia odbyly si¢ warsztaty muzyczne,
pod kierownictwem Gabrieli Gasior - artystki, ktora nauczyta
oba zespoly angielskiego gospelu zatytutowanego ,,He’s Bles-
sing Me”. Tego samego dnia po potudniu chér Chopina odwie-
dzit Muzeum w Palacu Wrochema, gdzie zwiedzajac komnaty,
zaprezentowal kilka utworéw, m. in. ,,Ave Maria” Rachmani-
nova i ,Dawny taniec” Bardosa. Wieczorem oba chéry integro-
waly sie przy muzyce i wspolnym $piewie, dzieki goscinnosci
i inicjatywie gospodarza obiektu, pana Teodora Horzeli. W
niedziel¢ do potudnia chér Chopina odwiedzit Palmiarni¢ w
Gliwicach i Park Chopinowski, w ktérym to parku podziwiat
pieknie wykonang kompozycje kwiatowa, prezentujaca graja-
cego na fortepianie kompozytora. W palmiarni chér wykonat
utwor chopinowski ,,Nim zga$nie dzier”. Po potudniu uroczy-
stos¢ jubileuszowa Choru Jutrzenka rozpoczeta sie msza $wieta
w nakielskim kosciele katolickim, do ktoérej pieSniami religij-
nymi stuzyl wegierski chor.

Gléwna uroczysto$¢ miata miejsce w palacu nakielskim.
Najpierw wystapil chér im. Chopina, pézniej chor Jutrzenka,
a na zakonczenie wspélnie od$piewano ,He’s Blessing Me”
gospel. Licznie zgromadzona publiczno$¢, skladajaca sie z
delegacji choréw calego okregu tarnogérskiego, przedstawi-
cieli kultury i urzedéw administracyjnych, gromkimi brawami
nagradzala wystepujacych. Poszczegdlni cztonkowie chéru
Jutrzenka zostali odznaczeni ztotymi, srebrnymi i brazowymi
medalami. A gratulacjom i Zyczeniom zlozonym Jubilatom, na
rece dyrygentki Ewy Zug i prezesa — Gryzyny Bentkowskiej,
nie byto konca.

Uroczystos¢ zakoniczyta wspdlna kolacja, przy ktorej stycha¢
bylo na przemian wegierskie i polskie przy$piewki. Dzigkujemy
chérowi Jutrzenka i kierownictwu Bursy w Nakle Slaskim za
okazang goscinno$¢. Sprobujemy sie odwzajemnié w Békés-
-csabie, na uroczystych obchodach 10-lecia powstania chéru
Chopin. Uroczystosci planujemy na 1 pazdziernika, w Swiato-
wym Dniu Muzyki.

Matgorzata Leszko

KONCERT POLSKIEJ
ORKIESTRY NA KOBANYA

17 czerwca w sali koncertowej Kro6 AMI na Kébanya z bardzo
udanym koncertem muzyki powaznej wystapily orkiestry z

Polski i Wegier. Z Krakowa
specjalnie na te okazje
przyjechali mlodzi arty-
$ci - orkiestra ze Szkoly
Artystycznej i Szkotly
Muzycznej im. Bronistawa
Rutkowskiego pod dyrek-
cja Tadeusza Platka, Wegry
reprezentowala Orkiestra
Symfoniczna im. Gyorgya
Kro6 pod dyrekcja Attili
Flizesséry. W programie
koncertu miedzy innymi stuchano utworow Bacha, Beetho-
vena i Vivaldiego. Gosciem wieczoru byta rzecznik narodo-
woéci polskiej w Zgromadzeniu Narodowym Wegier dr Halina
Cstics Laszloné.

(red. fot.JSz.H)



Magyar-lengyel tajké
Berkeczné I%s}sziewicz Ror%Zla kiélligésa Pgérdon

Julius 2-4n tinnepélyes keretek kozott nyilt meg Berkeczné Juszkiewicz Romana kiallitdsa
az agardi Velencei-tavi Galéridban. Elséként Ocsenas Katalin a Gardonyi Géza Konyvtar és
Kulturalis Kozpont igazgatdja koszontotte a vendégeket, majd Toth Istvan, Gardony varos
polgarmestere a lengyel-magyar kapcsolatok jelentéségét emelte ki beszédében. Ezt kove-
téen Molnarné Sagun Monika a Szent Adalbert Egyesiilet elnoke beszélt a lengyel-magyar
egylittmiikodés lehetdségeirdl. Az tinnepségen megszolalt még Trojan Marta mivészet-
torténész, és Landgraf Katalin textilmiivész, a Magyar Miivészeti Akadémia tagja, a Foti
Népmiivészeti Szakkozép-Szakiskola és Gimndzium tandra, aki elismer6 szavakkal méltatta
Juszkiewicz Romana tandri munkajat. Az innepség utan Dobai Istvan és Horvath Mark jazz
zenészek jatékat élvezhette a kozonség. A kiallitds augusztus 1-ig latogathatd.

Berkeczné Juszkiewicz Romana Lengyelorszagban, a Poznani Képzémuvészeti Akadémidn
szerzett diplomat fest6-és grafika szakon. 1980 6ta él Magyarorszagon. Tagja a Magyar Alko-
tomuvészek Orszagos Egyesiiletének és a Magyarorszagi Lengyel Alkot6i Forumnak. Tobb
éven 4t tanitott rajzot, festészetet és mintazast a Foti Népmivészeti Szakkozépiskoldban.
Miiveit tobb egyéni és szamos rangos csoportos kiallitason is lathatta a kozonség itthon és
kilfoldon egyarant.

Kezdetben f6ként grafikai lapokat készitett, az utobbi idében azonban gyakran tesz latogatast
a festészet teriiletére is, ahol a rajzossag, a formai és szerkezeti elemek kiemelése mellett
egyre erGteljesebb szerepet kapnak a szinek.

Bar Romana miivészetét miifaji sokszintség jellemzi, érdeklédése, figyelme a kezdetekt6l
fogva mindig csakis egy adott téma felé iranyult. Ez a téma pedig nem mds, mint az érintet-

-len természet, az embert koriilvevs természeti kornyezet; Lengyelorszag és Magyarorszag
széles mez6i, pipacsfoldjei, a folyopartok és a nadasok vilaga, vagy az utobbi évek kedvelt
motivuma, a tenger. Erdekes a nézépont, mellyel a valdsag egy-egy szeletét tarja a szemiink
elé a miivésznd. Alkotdsain hol egészen kozelrdl, mar-mar botanikai pontossaggal szemlél-
hetjitk a novények virdgzatat, a lagyan hajlo levelek erezetét, hol pedig a végtelen tenger még
szemiinkkel felfoghatd tartomdnyat 6rokiti meg Romana Juszkiewicz.

Grafikdin lenylig6z6 hatést kelt a részletgazdagsdg, az aprélékos gonddal megszerkesz-
tett, megrajzolt képi vildg: a vizparton elszort fiatal nddhajtasok, a hajladozé buzakaldszok,
melyek mind-mind Romana mikrovildgédnak részei. Ezeken a miveken a remek rajztudds

dekorativ hatast eredményez, mely néha konnyedséggel és jatékossaggal parosul. A vonalak
és formdk azonban mér nem 6nmagukban léteznek, hanem kozelebb visznek benniinket

az alkotd lirai énjéhez.

A virdgokat abrazol6 alkotasok koziil, kiillondsen szeretem az Iriszeket. Bar a pasztellképen
tovabbra is a rajzossdg dominal, mégis magat a virdgzatot megjelenit$ kékes-lilds szindar-
nyalatok leheletfinom, koltészettel atitatott illatos szirmokat varazsolnak elénk. Aztan itt
vannak a lengyel mez8k hirnokei, a pipacsok. Itt a rajzossag festészetbe fordul, a grafikik
kimért stilusat a kozvetlenebb, élénkebb hangvétel valtja fel. A mivészné a rendelkezésre
allo képfeliletet nemegyszer teljes egészében kitolti a nyari konnyed szélben hajladozé
élénkvoros viragokkal.

Mig ezeknél a munkakndl a latvanyban gyonyorkodhetiink, addig a - mondjuk igy- ,vizes
témaju” miivek egy elvontabb, absztraktabb valdsag felé kalauzolnak el benniinket. A szines
pasztelleken szeszélyesen fodrozodik a viz felszine, s a vizinovények kusza vonala dekorativ
hatést eredményez.

Ennek a csoportnak egy kiemelt alkotdsa az Olvadas cimet visel6 pasztellkép, melyen a kép
egész feliiletét kitolto, sulyos jég-és hotombok széttoredezésének vagyunk tandi. A cimmel
ellentétben azonban nem egy 6romteli eseményt latunk magunk el6tt, hanem egy gondter-
helt kort, korunk elmaganyosodasat titkr6z6 miivet, mely a XIX.-XX. szazad forduldjanak
bizonytalansagaban keletkezett szimbolista festményeket juttatja esziinkbe.

Es végiil a tenger... A végtelen erd és energia jelképe, mint ahogyan mar emlitettem, az
utobbi évek kedvelt témaja. A roppant viztomeg, s a viz munkdja altal formalodo kovek és
sziklak gyakran megjelennek a miivészn6 festményein. Az egyik akvarellen, mely egysze-
riien A Tenger cimet viseli aranyos-zoldes-kékes arnyalatban tsz6 hullimzé vizfelileten
megcsillannak a lenyugvo nap sugarai.

Berkeczné Juszkiewicz Romana alkotdsai maradandé élményt nyujtanak a szemlélének,
és egyuttal el is gondolkodhatunk azon, hogy mit veszithetiink akkor, ha nem vigyazunk
eléggé természeti értékeinkre.

Trojan Marta

(A szoveg a megnyiton elhangzott beszéd roviditett valtozata.)

OTWARCIE WYSTAWY
ROMANY
JUSZKIEWICZ

W dniu 2 lipca o godzinie 16. w Agard w Galerii
Velencei- tavi otwarta zostala wystawa artystki
Romany Juszkiewicz Berkecz. Galeria miesci si¢
w pieknie odnowionym Spichlerzu. W poblizu
znajduje si¢ dom narodzin znanego pisarza
wegierskiego, Gézy Gardonyiego, tworcy powiesci

,Gwiazdy Egeru”, a na najmtodszych czeka pomniej-

szony zamek egerski jako miejsce zabaw.

W imieniu Galerii wystawe otworzyta Pani Kata-
lin Ocsends, potem przemowil burmistrz miasta
Gardony, pan Istvan Téth, ktoéry w bardzo serdecz-
nych stowach méwil o Polsce. W imieniu Stowa-
rzyszenia Katolikow Polskich p.w. $w. Wojciecha
zabrata glos Monika Molnarné-Sagun. Jako krytyk
sztuki wystawe ocenila Marta Trojan.

Byta kolezanka ze szkoty Foti Népmiivészet Szaki-
skola, z ktéra wspotpracowala Romana Juszkiewicz
Berkecz, pani Katalin Landgraf, cztonek Akademii
Sztuki, w przemily sposob opowiedziata o artystce.
Wystawe uswietnil wystep miodych gitarzystow, a
ku pokrzepieniu ciat byto wino, pogacze i pyszne
ciasteczka, o ktore postarala sie przewodniczaca
samorzadu polskiego w VIII dzielnicy Budapesztu,
Renata Trzcinska Nagy.

Wszystkim serdecznie dzigkujemy za przybycie w
ten upalny dzien, a ci, ktérym nie udalo sie by¢,
wystawe beda mogli obejrzec do 2 sierpnia.

inf. RJ.

Polonia Wegierska
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ZZ¥GIAROLSKIE), SZKOLY,

Niezwykie zakonczenie roku szkoinego

Wakacje w pelni, a ja powracam jeszcze do roku szkolnego 2015-2016,
a zwlaszcza do jego zakonczenia, ale nie tylko, bo aby mogl sie zakon-
czy¢, musial si¢ i zacza¢ i byt baaaaardzo diugi, bo zmiescito si¢ w nim
mnostwo wydarzen, ktére trudno wyliczy¢ jednym tchem, bo nasza
szkota znajduje si¢ przeciez na terenie catych Wegier i w kazdym miej-
scu, gdzie istnieje, chociaz jedna jedyna klasa

przed zamkiem. Obok, na placu zabaw mozna bylo sprawdzi¢ wlasng
zreczno$¢ rycerska strzelajac z tuku, rzucajac do celu, ponadto mozna
bylo ulepi¢ gliniane garnki przy pomocy kota garncarskiego, zrobi¢
lalke z gatgankdw, bransoletki z welny wyprébowacé wiele, wiele innych,
przerdznych zajec.

Po poludniu cata grupa przejechata do osrodka Csillebérc w Budapesz-
cie, gdzie zapominajac o tetniagcym

odbywaly sie przerdzne ciekawe programy!

Szkota Polska na Wegrzech posiada oddzialty
zaré6wno w Budapeszcie, jak réwniez w takich
miastach jak: Veszprém, Székesfehérvar,
Go6dolls, Kaposvar, Csér, Pécs, Tatabanya,
Dunaujvaros, Szentendre. Wszedzie tam, gdzie
rodacy zglaszaja cheé nauczania swoich dzieci,
wnukoéw jezyka polskiego pojawia si¢ oddzial,
czyli klasa szkoty polskiej. I z tych wszystkich
osrodkéw przybyli uczniowie na nietypowe
zakoniczenie roku szkolnego. Nietypowe, bo
najpierw byta wspdlna wycieczka do Wyszeh-
radu, miasta stynnych zjazdéw wyszehradzkich.
Pierwszy z nich to rok 1335 - spotkanie wtad-
coéw Polski Kazimierza Wielkiego, Czech Jana
Luksemburczyka i Wegier Karola Andegawen-
skiego. A rok 1991 to pierwszy wspolczesny zjazd prezydentéw Polski
Lecha Walesy, Czechostowacji Vaclava Havla i premiera Wegier Jozsefa
Antalla, ktéry odbyt sie ponownie na zamku w Wyszehradzie. Nato-
miast 10 czerwca 2016 roku odbyl sie tutaj Zjazd wszystkich oddziatéw
Szkoly Polskiej na Wegrzech. Kto wie, moze i ta data stanie sie kiedy$
bardzo wazna. Tak jak przystalo na grupe zorganizowang nasi ucznio-
wie odziani byli w koszulki z logo szkoly, a na glowach mieli czerwone
daszki, wygladali naprawde po rycersku! Ogladajac sredniowieczny
turniej rycerski natknelismy sie na polsko-wegierskie $lady historii. Krol
Karol Robert, ktory zatozyt pierwszy $wiecki Zakon Rycerski Swigtego
Jerzego byl przeciez ojcem Ludwika Wegierskiego, ktéry po $mierci
Kazimierza Wielkiego w roku1370 zostat koronowany na krola Polski.
Powstala wowczas unia personalna pomiedzy oboma krélestwami.
Matka Ludwika Wegierskiego (znanego na Wegrzech, jako Wielkiego -
Nagy Lajos) byla Elzbieta Lokietkowna, corka krola Polski Wiadystawa
Lokietka i siostra Kazimierza III Wielkiego. Jak wida¢ mieszane matzen-
stwa to wynalazek nie tylko dzisiejszych czaséw. Nagy Lajos, krdl naro-
déw Polski i Wegier zalozyl w roku 1367 uniwersytet w mieécie Pécs,
no i powrdcili$smy do wiedzy i do szkolnictwa, tak wiec z catych Wegier
zjechali uczniowie i panie nauczycielki na zakonczenie roku szkolnego,
ale wczesniej wszyscy uczniowie obejrzeli pokazy konne i sokolnic-
twa, stanowiace niezwykle warto$ciowa czes¢ programu. Przezabawna
tchorzofretka najbardziej rozbawita mtodziez i dzieci, bo Dezs6, tak sie
to przemile zwierzatko nazywato, z humorem i z poczuciem wiasnej
wartosci wykonywal polecenia swego pana. Turniej rycerski ponow-
nie przywolanego do zycia w roku 1989 Rycerskiego Zakonu Swie-
tego Jerzego wszyscy ogladali z ogromnym podziwem dla zrecznoéci,
sity i odwagi wspolczesnych rycerzy. Nic dziwnego, ze po zakoncze-
niu turnieju wiekszo$¢ uczestnikow pozowata do zdjecia z rycerzami
zakonu, a liczni chlopcy zaopatrzyli si¢ w tuki i kusze na straganach

W ubieglym roku uczniowie z Dunaujvaros, z naszej Polskiej Szkoty
przebywali w Polsce . Pokazano nam miejsca zwigzane z nasza wspolna
historig. W tym roku goscilismy uczniéw z Zespotu Szkét Ogélnoksztat-
cacych im. Ignacego Jana Paderewskiego w Lasku — Kolumnie u nas na
Wegrzech. A oto krotka relacja tej wymiany, ktéra nasi goécie umiedcili
na stronie internetowej swojej szkoty:

W dniach 6-12 czerwca 2016 r. piecioro naszych licealistéw odwie-
dzito zaprzyjazniong Szkole Polska w wegierskim mie$cie Dunaujvaros.
Nad programem wymiany mtodziezy czuwata pani Ewa Modrzejewska -
nauczyciel polonijny oraz pan Istvan Rath, a z naszej szkoly pani Dorota
Janiszewska. Pobyt nad Dunajem mozemy podsumowac jako bardzo
udany z kilku powodéw. Niezapomnianych wrazen dostarczyl nam sam
Budapeszt. Mieliémy okazje zobaczy¢ miasto w odslonie nocnych swia-
tel. Nastepnego dnia podziwialiSmy wnetrza Parlamentu, a tu niezwy-
klym przewodnikiem dla naszej grupy byta pani poset Halina Csucs.

zyciem mie$cie, w ogromnym parku
odbyly sie gry i zabawy integracyjne

czniéw pochodzacych z réznych
osrodkow, ktorzy cho¢ chodza do
jednej szkoly, na co dzien si¢ nie
spotykaja. Dzien zostal zakonczony
ogniskiem, przy dzwiekach gitary
poplynely stare i nowe piosenki
obozowe.

A nastepnego dnia mlodziez odswigt-
ie ubrana zjawila si¢ w centralnym
budynku szkoly polskiej, by odebra¢
Swiadectwa i zastuzone nagrody
ksigzkowe. Na uroczystosci zakon-
zenia obecna byta pani Ewa Staba
6nayné, przewodniczaca Ogolno-
rajowego Samorzadu Polskiego na
Wegrzech, wieloletnia dyrektor naszej szkoly, ktdrej szczegolng zastuga
jest utworzenie szkoly i przylaczenie jej do oficjalnego systemu wegier-
skiej o$wiaty.

Pani dyrektor Szkoly Polskiej na Wegrzech Anna Lang pokazujac
zdjecia zrobione podczas lekcji i poszczegolnych imprez w ciggu ostat-
niego roku szkolnego przypomniata w skrécie wazniejsze wydarzenia
z konczacego sie, bardzo dynamicznego roku szkolnego. Z wierszem J.
Tuwima pt. "Gabry$” wystapit Tomek Bedynski, uczen klasy V, a grupa
mlodziezy z Budapesztu, ktéra na konkursie literackim w minionym
roku szkolnym zdobyla I miejsce i nagrode publicznoéci zaprezen-
towala ponownie swoja inscenizacj¢ — fragment z ,,Potopu”. (Nawia-
sem mowiac, kiedy pisze te stowa, to podobne pokazy odbywaja sie w
Lublinie, w moim rodzinnym mieécie, wlasnie z okazji obchodow roku
sienkiewiczowskiego. Pomyst na inscenizacj¢ utworéw Sienkiewicza
przyszed! wigc do glowy nie tylko nauczycielkom naszej szkoty). I na
sam koniec, na ostateczne przypieczetowanie zakonczenia roku szkol-
nego w ten bardzo goracy dzien wszyscy obecni zostali zaproszeni na
lody.

W szkole zrobilo si¢ pusto i cicho, mlodziez rozjechata sie po calych
Wegrzech, a moze nawet po calej Polsce, Europie i §wiecie na wakacje.
Zyczymy wszystkim udanych, pelnych fantastycznych wrazen wakacji!
A w szkole spotykamy si¢ dopiero we wrzesniu, bo cho¢ lubimy tam
chodzi¢ (ja osobiscie juz od 55 lat), to tym tematem zajmiemy sie innym
razem.

Alina Téka, fot. H. Hasznos

Nasze kolejne punkty programu to Wyspa §w. Malgorzaty, kapielisko

Rudas, klasztor Tihany z widokiem na jezioro Balaton i lawendowe

pola. Bardzo ciekawe okazato si¢ miasto naszych gospodarzy- Duna-
ujvaros. Mozna w nim dzisiaj podziwia¢ pamiatki po dwdch odleglych

od siebie epokach historycznych. Sa tu pozostalosci warowni rzym-
skich legionéw, a obok osiedle dla pracownikéw pobliskiej huty z duza
dawka socrealizmu. Caly czas mieliémy przyjemno$¢ kosztowac specja-
téw wegierskiej kuchni, w tym zupe rybna i langosze. Uczestniczylismy
réwniez w wycieczce zorganizowanej dla wszystkich uczniéw Szkoty
Polskiej do Wyszehradu na festyn historyczny. Byto to bardzo wazne

wydarzenie podsumowujace rok szkolny dla spolecznosci polonijnej

na Wegrzech. Na koniec tej krotkiej relacji nalezy jeszcze zauwazyd, ze

towarzyszyta nam piekna pogoda i wielka zyczliwo$¢ wegierskich przy-
jaciél. Koszonok mindent! - Dziekujemy za wszystko!”

Cieszymy sie, ze mogliémy Was go$ci¢ u nas, na Wegrzech.

Ewa Modrzejewska

Polonia Wegierska



ROK $ZKOLNY
ZA NAMI

¢ Rok szkolny 2015/16 byt dla Szkoty Polskiej na Wegrzech rokiem
» owocnym i bardzo bogatym w wydarzenia. Nauke kontynuowato
® 140 ucznidéw zaréwno w Budapeszcie, jak i w 10 oddzialach na
« terenie Wegier. Zdecydowana wigkszosé uzyskala bardzo dobre
¢ oceny koncowe. Troje uczniéw zdalo egzamin panstwowy z jezyka
« polskiego na poziomie B2 i Cl i troje — egzamin maturalny z
¢ jezyka polskiego w swoich macierzystych szkotach.

o Uczyh si¢ nie tylko uczniowie, ale takze kadra pedagogiczna ¢
¢ poszerzata swoja wiedze biorac udziat w trzech kursach szkole-q
e niowych — w dwdch zorganizowanych przez nasza placowke i w ®
¢ jednym na zaproszenie SPK w Budapeszcie. Ponadto nauczycielki o
o doksztalcaly si¢ na miedzynarodowej konferencji (réwniez zorga-®
¢ nizowanej przez nasza szkole) poswieconej dwujezycznosci dzieci ¢
o w rodzinach mieszanych.
L]

L]

o Tradycyjnie obchodzilismy $wieta zaréwno koscielne, jak i naro-e

¢ dowe. Przed 1 listopada nasza szkolna spotecznos¢ na cmentarzu ¢

o Kobanya odwiedzita groby polegtych polskich zotnierzy, wspdlnie .

+ $wigtowaliémy Boze Narodzenie, przypominajac polskie tradycje §

« z nim zwigzane, 14 marca uczestniczyliémy w obchodach rocz-e

¢ nicy urodzin Jozefa Bema, 19 marca ~ w $wigcie Dnia Przyjazni §

o Polsko-Wegierskiej, w kwietniu natomiast w rocznicy katynsk1e] o

¢ 2 maja w Dniu Polonii i Polakéw za granicg gosciliémy w naszej §

« szkole marszatka senatu RP pana Stanistawa Karczewskiego wraz e

¢ z liczng grupg senatoréw. 5 maja uczestniczyliSmy w odstonieciu §

o tablicy pamlqtkowe) po$wieconej Romanowi Strzatkowskiemu. .

¢ Wazne miejsce w zyciu szkoly zajety obchody 1050. rocznicy §

. o Chrztu Polski. .

L]

% Ponadto uczniowie i kadra pedagogiczna wzieli udzial w $wie-e

. tach szkolnych i samorzadowych, jak: rozpoczeciu i zakoncze-$
< niu roku szkolnego, pasowaniu p1erwszok1a51stow, dniu sportu o

« i Dniu Dziecka. Zorganizowali$my wiele imprez, pokazujac tym ®

¢ samym polskie tradycje, jak: wykopki, Andrzejki, bal karnawa-g

o towy. Uczestniczylismy w konkursie szopek krakowskich, zdoby-¢

wajac nagrode w grupie wiekowej od 12-14 lat. Zorgamzowahsmy o

o bardzo ciekawg imprez¢ z okazji 100. rocznicy $mierci Henryka o

¢ Sienkiewicza - wszystkie oddzialy, w oparciu o fragmenty prozy o

. wielkiego polskiego noblisty, przygotowaly przedstawienia do ¢

< konkursu literackiego. Dwukrotnie - jesienig i na wiosne - odbyly o
su; dni otwarte szkoty, podczas kt6rych rodzice obecnych i przy-e
¢ sztych uczniéw mogli uczestniczy¢ w zajeciach i przyjrzec sie z ¢

« bliska pracy na lekcjach.

L]
« Przez caly rok szkolny nasi uczniowie brali udzial w zajeciach o

+ tanca ludowego, rytmice, a takze w zajeciach rozwijajacych
o kreatywnos¢. Dzieki tym ostatnim grupa naszych uczniow wziela o
¢ udziat w ogélnokrajowej olimpiadzie kreatywnosci we Wrocla-$
o wiu, zdobywajqc dla naszej szkoly tytut ,,Szkoly kreatywnosci i o
¢ innowacji’, cenne do$wiadczenia i moc niezapomnianych wrazen. §

. Zadbali$my o wypoczynek naszych podopiecznych. W przerw1e M
+ jesiennej zorganizowalismy pétkolonie, a latem dwie kolonie w ¢
o Polsce w lipcu w Miedzybrodziu Zywieckim i w sierpniu w Zako-®
panem .
L]
e Wzbogac1hsmy szkole w pomoce dydaktyczne, podreczniki, g
. ksigzki biblioteczne. Wnetrze budynku szkolnego zostato odma-e
¢ lowane i wyposazone w sprzety ulatwiajace prace i nauke. .
Y L]
¢ Dzi¢kuje bardzo za wsparcie Ogolnokrajowemu Samorzgdowi ¢
« Polskiemu na Wegrzech, Ambasadzie RP w Budapeszcie, Samo-e
¢ rzagdom Polskim: w XVIII dzielnicy Budapesztu, Tatabdnya, §
. Dunau)varos, Szentendre, Kaposvar, Pécs, a takze Polskiej .
¢ Parafi Personalnej. Wsp6lnym wysitkiem zapewniliémy naszym §
o uczniom doskonate warunki do wzmacniania polskiej tozsamosci e
* narodowej, facznodci z drugg Ojczyzng, jezykiem i kulturg polskg. $

. (]
° Anna Lang ¢
:......O...0..0...0.............0.....00.
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Kolonie w Muszynie-Zdroju

Stoleczny Samorzad Polski, jak co roku, i tym razem zorganizowat kolo-
nie dla najmlodszych cztonkéw polonijnej wspdlnoty. W dniach 17-24
czerwca grupa 29 dzieci wraz z 3 wychowawczyniami wyjechata na oboz
jezykowy. W obozie wzieli udzial uczniowie obydwu polskich szkot dziata-
jacych na Wegrzech, jak réwniez dzieci pochodzenia polskiego, nieuczesz-
czajace do polskiej szkoty.

Obéz odbyt sie w Muszynie
miasteczku polozonym w
Beskidzie Sagdeckim. Muszyna
o malownicze miasteczko, w
térym jest duzo pieknych
iejsc §wietnie nadajacych sie
do aktywnego wypoczynku.
czestnicy obozu, zwiedzajac
iasteczko, obejrzeli Muzeum
egionalne ,,Panstwa Muszyn-
skiego”, ruiny zamku, ogrody
biblijne, rezerwat lipowy,
ogrod czterech por roku. Dzie-
iom najbardziej podobata sie
ciezka sportowa wzdtuz rzeki
Szczawnik i Ogrody Sensoryczne, gdzie mozna bylo do$wiadcza¢ przyrody
wszystkimi zmystami.

Ponadto obozowicze zwiedzili okoliczne miasta: W Nowym Saczu obej-
rzeli ruiny zamku, a na rynku wzieli udzial w szkoleniu ratowniczym z
udzielania pierwszej pomocy.

W Starym Saczu zwiedzili Klasztor sidstr Klarysek, ktory zatozyla $w.
Kinga. Podczas podziwiania bram szeklersklej z wizerunkami $w. Kingi

i $w. Jadwigi dzieci przypomnialy legende o $w. Kindze i poznaly legende
o $w. Jadwidze.

Dzieci zwiedzily réwniez Krynice, gdzie wjechaty kolejka na Gére Parkowa,
widzialy pomnik Nikifora, polskiego malarza i Jana Kiepury, znanego
polskiego $piewaka oraz posmakowaly wody leczniczej w pijalni wod.
Innego dnia wjechaly wyciagiem krzesetkowym na Jaworzyne Krynicka.
Z tego miejsca podziwialy przesliczng panorame Beskidu Sadeckiego, a
potem, dzielnie zeszly na dot szlakiem turystycznym.

Podczas jednej z wycieczek dzieci zwiedzily przepiekng cerkiew w Powroz-
niku. W programie obozu, jak na wakacje przystato, nie zabraklo réwniez
kapieli w basenie!

Mimo ze dzieci byly caly czas w ruchu, udalo im si¢ przygotowa¢ wspol-
nie, bez pomocy pan wychowawczyn, bardzo ciekawy, polsko — wegierski
program artystyczny dla obstugi i wczasowiczéw, przebywajacych w tym
samym czasie w Sanatorium Uzdrowiskowym ,,Nestor”.

Oboz jezykowy odbyt si¢ dzieki wsparciu wagierskiego Ministerstwa Zaso-
bow Ludzkich (EMMI)

(PA, fot. L. Z.)

Polonia Wegierska
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POLSCY UCZNIOWIE W BUDAPESZCIE ‘o

W dniach od 30 maja do 1 czerwca mlodziez z I Spolecznego Gimnazjum z Oddziatami

Dwujezycznymi w Tarnobrzegu z Zespotu Szkét Spotecznych byla na wycieczce szkolnej B Dz I E?
»Poznajemy stolice Europy” w Budapeszcie. I moze nie bylo by w tym nic szczegélnego,

ot... szkolna wycieczka, gdyby nie to, Ze naszym przewodnikiem po tym pieknym miescie

byla niezwykla postac - Joanna Priszler. e W dniu 1 sierpnia o godz. 17.00 na cmentarzu

alianckim w Solymar Polskie Stowarzyszenie Kultu-
Mieli$my wielkie szczescie poznaé Polke, Poznanianke, od 40 lat przebywajaca na  ralne im. J.Bema na W@%rZeCh organizuje spotkanie
Wegrzech w zwigzku matzeriskim z Wegrem. Pani Asia, nauczycielka historii w pickny ~ Upamigtniajace wybuch Powstania Warszawskiego.
sposdb opowiadala i ukazywala nam zakatki Budapesztu, taczac histori¢ Wegier z Polsk: . . . e .
V\E) sentympentalny zwiqzek.YI;ZZez 3 dni tomqrarzyszylapnaszej r?ﬂo%iziezy odqran?agdo p(’)z’nyc}ai .(B\Ac/l dniu 2 sierpnia 0 godz. 18.00 w siedzibie PIBiM
i . . . - udapeszt, X dzielnica ul. Allomas 10) odbedzie sie
godzin wieczornych ukazujac uroki Budapesztu i malego miasteczka Szentendre. otwarcie wystawy dot. Powstania Warszawskiego.

Zorganizowata tak przemyslanie pobyt, ze zobaczyliémy bardzo duzo. Nie bylo osoby . Do 2 sierpnia w Valencei-tavi Galéria (Agard,
ktéra by si¢ nudzita. Naturalnie zaprosita do studiowania w Budapeszcie, zarazila opty-  Sj ray u.l.) mozna oglada¢ wystawe malarstwa
mizmem, miloécig i wiarg w mtode pokolenie. oglskiej artystki osiaglej na Wegrzech, Romany
erkeczné Juszkiewicz pt. ,,Pejzaze wegiersko-polskie”

Bardzo Ci, Asiu, dzigkujemy. Dobry nauczyciel to prawdziwy skarb. ) ) )
» W dniu 2 sierpnia ¢ godz. 21.00 w Nagyharsany
dyrektor szkoly Marzena Jarzyna ~ W ramach Festiwalu Ordégkatlan w polsko-wegier-
skim widowisku ulicznym wystapi znany polski Teatr

Osmego Dnia.

"'AWOR" = Krem pGChy « W dniu 7 sierpnia odbedzie si¢ doroczny odpust
Lengyel Néptéancegyiittes $zégligeten 2016. jinius 18-an polonijny w Derenku.

e W dniach 11-21 sierpnia Szkola Polska na
Wegrzech organizuje dla uczniéw kolonie w Zakopa-
nem.

Krempachy (magyar elnevezése: Bélakorompa) a lengyel Szepesség teriiletén helyezkedik
el. Az egykori magyar falu, a Berzeviczy csalad birtoka volt, késébb Nedec uradalmahoz
tartozott. Innen latogatott el Szogligetre az iskoldskort néptanccsoport. A néptancegy-
tittest 1989-ben alapitotta meg Maria Pietraszek-Wnek, aki a mai napig a tinccsoport o+ W dniu 13 sierpnia w budapesztenskim Kosciele
koreogréfusa, és miivészeti vezetdje. Jelenleg a tincoktatds mar az 6vodaskortol egészena  Polskim o godz. 17.00 rozpocznie sie msza $wieta i
feln6tt korcsoportig zajlik. Néhany tipikus magyar tanc, mint pl. a csardas, a szatmari, és  rézaniec fatimski.

az erdélyi tancok is az egyiittes allando repertoarjaba tartoznak. Eppen ezért, mivel ilyen ) i i » i ]
elékel6 helyet foglal el a magyar tanckultiira az egyiittes életében, magyarorszégi hely- <« W dniu 15 sierpnia w uroczysto$¢ Wniebowzie-
szineken kivéntdk tovabbfejleszteni néptanc tuddsukat. Ebben a Sajolddi Bokréta Néptan- €12 dNasz1§tsze] aryi Panny wlliqsaele Polskim w
cegyiittes volt segitségiikre, ugyanis naluk nagy hagyoméanya van a néptanc oktatasinak. A~ Duda S SRR V7 )l [P DO e 61
helyi miivészeti iskolaban kozel kétszaz diak ismerkedik a néptanc alapjaival. A helyszint ~ © 809% 25

egy kordbbi, szogligeti latogatdsnak koszonhet6en Maria Pietraszek-Wnek vdlasztotta,a | v dniju 20 sierpnia wierni z budapesztenskiej
Holl6 Vendéghaz cstir (szérii) részében. A csr, jo példaja a meglévd népi épitészeti érték polskiej parafii uczestniczy¢ beda w celebracji i proce-
megdrzésének, ahol az épiilet eredetiségét megtartva tortént a leleményes felujitds. Itta  sji ku czci éw. Stefana patrona Wegier. Spotkanie o
kemence nem csak dekoracid, hanem minden héten siil benne finom kenyérlangos. godz. 17.00 przy bazylice §w. Stefana.

A lengyel néptancegyiittes tancaiban konnyen felfedezhettiik a magyaros elemeket, + W dniu 25 sierpnia o godz. 17.00 SNP i Klub
hiszen friss, ropogos talpaldval6 csardassal drvendeztették meg a jelenlévéket. A Sajoladi  Przyjazni Polsko-Wegierskiej z U;pestu Zapraszajg
Bokréta Néptancegyiittes tagjai pedig nemcsak megmutatték, de meg is tanitottdk tdncaik do EK av c}(z)ge(l)mca Istv anCuht 17- 11? )lnﬁ, WYSktanE
alaplépéseit. A kizos vacsora alatt elfogyasztott friss, finom kemencés kenyérlangos kiilon ~ LYSYnxow nt. o MOEATIG G MEATTL |0 L - CoI e

AP o ; 1 . . . nych przez uczniéw OSP na Wegrzech, a udostepnio-
?Iiﬁ)e;ﬁtli?; c‘llil’lljléi I'[I_Ie(;?e(il I\lfiendeghaznak. Ez egy hagyomanyos magyar étel, amely napja- n¥ch grzez Polski Instytut Badfv%czy q Muzeum?p

’ ) y . o W dniach od 26 do 28 sierpnia Samorzad Polski
Krempachy (Bélakorompa)- ahonnan érkezett a néptanccsoport- valaha magyar teriilet i Klub Polonia w Egerze organizuja trzydniowa
volt, de ma mar nem értjitk egymads nyelvét, ezért Barcziné Sowa Halina tolmdcsolta  wycieczke do Krakowa.

fontosabb dolgokban. Ezen az estén a kozos nyelv szimbolikus megfelel6je a tanc volt, ] ) ) o
amelyet tolmacsolas nélkiil is mindenki megértett. Az este szines, kavargd kozos tinco- ¢ W dniu 26 sierpnia o godz, 18.00 w budariskiej
l4ssal telt el. és zarédott. Kaplicy Skalnej w uroczysto$¢ Matki Bozej Czgsto-
’ chowskiej odbedzie sie polska msza $wieta, podczas

Bubenké Gabor ~ Ktorej z okazji rocznicK chrztu Polski odnowione

zostang Sluby Jasnogdrskie Narodu.

e W dniu 27 sierpnia w godz. 10.00 do 16.00 w IV

H],_I'ek MuCSOHYb O,l dzielnicy Budapesztu odbywal sie bedzie Festiwal

Narodowoéciowzv(lstvén tér 10), na ktéry zaprasza
Iz

Mucsony Nagykozség Lengyel Nemzetiségi Onkorményzata rajzpalyazatot hirdetett %ﬁj; i)yolsslljlg Gos C/I;gﬂ:g‘i,faﬂ: é%dg%zﬁ?gxller?e”

meg az altalanos iskoldsok korében" Lengyel-magyar szolidaritds az altaldnos iskoldsok 3 o7 IoF

szerg}lével" cimmel. A rajzokat 5-6. osztély(%sY dia’kokgiészitették, killonbo6z6 rajztechnikaval. szkoly podstawowej z Biategostoku.

A nehéz téma ellenére 16 db rajz késziilt. Minden gyermek oklevelet kapott, és az els6 « W dniach od 29 - 31 sierpnia Szkota Polska na
5 helyezett targyi jutalomban is részesiilt. 2016. junius 10-11-én Mucsony Nagykdzség ~ Wegrzech w swojej siedzibie w Budapeszcie organi-
Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat fennélldsanak 10. évforduléjat iinnepeltiik. Rende-  zuje pétkolonie.

zvényiinket megtisztelték Swiatniki Gorne testvér telepiilés delegacidjanak tagjai, Borsod- . . . L
Abatj- Zemplén megye lengyel nemzetiségi képvisel6i, valamint Ronainé Staba Ewaaz  * W dniu 31 sierpnia OSP na Wegrzech organizuje
Orszagos Lengyel Onkormanyzat elnok asszonya. Widomskiné Novak Maria, Mucsony wyjazd do Balatonbogldr.

Lengyel Onkormanyzat elnck asszonya koszontétte a vendégeket. Ezutan a jelenlévék
megismerhették az Onkormanyzat 10 éves munkassagat kivetiton, fotok bemutatasaval.
Kulturalis mtsorunkban fellépett Jacek Kotarba ének-zene miivész, valamint Zsille Gdbor
Jozsef Attila-dijas koltd-miforditd. Az estet egy jo hangulatu béllal zartuk.

» W okresie wakacyjnym Szkota Polska na We;%rzech
{)rowadzi dyzur w kazda $rode od godziny 10:00 —
4:00.

inf. SNP Mucsony (b.)
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Ml LESZ?

o Az iskolai sziinidében minden szerdan 10:00-t6l
141{:0{) oraig tigyeletet tart a Magyarorszagi Lengyel
Iskola.

o Augusztus 1-jén a Varsoi Felkelés kitorésének évfor-
duléjara emlékezd taldlkozot szervez a solymari katonai
temetSben a Magyarorszagi Bem J. Lengyel Kulturalis
Egyesiilet.

. Au%usztus 2-an az LKIM székhazaban (Budapest, X
ker. Allomas u. 10.) 18 érakor kezdédik a Varsoi Felke-
lésre emlékezd kiallitds megnyitoja.

o Augusztus 2-ig lehet megtekinteni a Velencei-tavi
Galériaban (Agard, Sigray u.1.) a Magyarorszagon lete-
lepedett lengyel képzémiivészn6, Berkeczné Juszkiewicz
Romana festményeit. A kiallitds cime: ,, Magyar-lengyel
tajképek’.

o Augusztus 2-4n Naﬁyharsényban, az Ordégkatlan
Fesztivélon egy lengyel-magyar utcai sziniel6adas kere-
tében fellép a neves Nyolcadik Nap Szinh4z tarsulata.

o Augusztus 7-én keriil sor Derenken az idei lengyel
bucsura.

o Augusztus 11-e és 21-e kozott a Magyarorszagi
Lengyel Iskola tanuldi - az iskola szervezésében — zako-
panel nyaraldson vesznek részt.

o Augusztus 13-an a budapesti Lengyel Templomban
17.00 orai kezdettel szentmisével egybekotott fatimai
ajtatossagot tartanak.

o Augusztus 15-én, Maria mennybevételének tinnepén
abu alpesti Lengyel Templomban 18.00 6rai kezdettel
lengyel nyelven tartanak szentmisét.

« Augusztus 20-4n a budapesti lengyel plébdnia hivei
részt vesznek a Szent Istvan tiszteletére rendezett
tinnepségen és kormeneten. Taldlkoz6 17.00 érakor a
Szent Istvan bazilikanal.

 Augusztus 25-én 17 érakor az ujpesti LNO és a
Lengyel—MaI%yar Barétséi Klub szeretettel var minden-
kit az MDK-ban (IV. keriilet Istvan at 17-19.) a

»Lengyelorszag megkeresztelkedésének 1050. évfordu-
léjara” cimmel megrendezett rajzkidllitasra. A rajzo-
kat az Orszagos Lengyel Iskola tanuldi készitették, és a
Lengyel Kutatdintézet és Mizeum bocsatotta rendelke-
zésre.

. Au%usztus 26-t6l 28-ig hdromnapos krakkoi kirandu-
las gﬁ) ik az egri LNO és a helybéli Pol6nia Klub szerve-
zésében.

o Augusztus 26-an a Czestochowai Szliz Mdria tinnep-
na}:l)jén lengyel mise lesz a budai Sziklatemelomban,
melynek sordn - Lengyelorszag megkeresztelése évfor-
duldjanak alkalmabol - elimadkozzak a Sluby Jasno-

orskie Narodu imadsagot és megujitjak a nemzet
ogadalmat.

o Augusztus 27-én Budapest IV. keriiletében, az Istvan
tér 10. szam alatt 10.00 ératdl 16.00 draig tart a Nemze-
tiségi Fesztival, amelyre szeretettel hiv minden érdek-

-16dot a helybéli LNO. A programban tobbek kozott
tdrsasjatékok, vetélkeddk, lengyel jatékok szerepelnek.
11\ fesztli(vél vendégei a biatystok-1 altaldnos iskola tanuldi
esznek.

o Augusztus 29-31 kozott a Magyarorszagi Lengyel
Iskola napkozi tébort szervez a szgkhézéban.

o Augusztus 31-én balatonboglari latogatast szervez a
Magyarorszagi OLO.

(b)

Uwaga: Redakgja nie ponosi odpowiedzialnosci za
zmiany dokonywane w w/w programach.

MY.NAWEGRY;

Budapeszt to piekno$¢ sama w sobie. Jakby dwa rézne miasta, jedno zupelnie plaskie,
drugie jakby wyciagniete spod szwajcarskich Alp. I pickny Dunaj dzielacy na dwie
czesci stolice Wegier. Wiadomo réwniez, jak wielkim darem dla tego kraju jest jezioro
Balaton, szczegolnie przy braku dostepu do morza. Wschdd kraju to spokojne zycie i
plaskie niekonczace sie Iaki. Potnoc, szczegdlnie Polakom, kojarzy sie z winem i cieptymi
zrodlami. A wszedzie mila atmosfera, ludzie, ktérzy z reguly uwielbiaja Polakéw, spokojny

wypoczynek.

W czasie II Konferencji Miast Partnerskich, ktéra odbyla sie 24 czerwca 2016 roku w
budapeszteniskim hotelu Gellért, w przeddzien naszego polonijnego swieta — miatem
okazje poprowadzi¢ jeden z paneli dyskusyjnych. Moim goéciem w jego trakcie byl
redaktor Radostaw Kietlinski — dyrektor publicystyki w telewizji Polsat News. Mieli$my
rozmawia¢ o wizerunku miast partnerskich w mediach elektronicznych, o tym jak relacje
partnerskie miedzy polskimi i wegierskimi miastami przetozy¢ na zainteresowanie dzien-
nikarzy prasowych, radiowych, telewizyjnych czy internetowych. Okazja byla nie lada,
bo gos¢ to jedna z wazniejszych postaci informacyjnego dziennikarstwa telewizyjnego
w Polsce ostatnich lat. Reporter w Wydarzeniach Polsatu, potem jeden z wspottworcow
drugiej co do wielko$ci prywatnej telewizji informacyjnej, obecnie szef publicystyki. A na
dodatek laureat najwazniejszych nagréd dziennikarskich w Polsce - Grand Press i nagrody
Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich. Z samego Zyciorysu naszego konferencyjnego
goscia wida¢, ze wie o czym mowi i zgromadzonym na sali samorzagdowcom jest w stanie
podpowiedzie¢ wiele ciekawych rzeczy.

Nasza rozmowa w czasie panelu skrecita jednak w pewnym momencie na nieoczekiwane
tory. Ot6z mimo wielkiej przyjazni polsko — wegierskiej, mimo sprzyjajacych warunkow,
mimo bliskosci geograficznej naszych krajow — wciaz Wegry to nie jest kraj pierwszego
wyboru, jesli chodzi o wyjazdy wakacyjne.

Z powodu sytuacji miedzynarodowej, z powodu napiecia, z jakim mamy do czynienia na
$wiecie w ostatnim czasie i z powodu, nie owijajac w bawelne, terroryzmu, ktéry szerzy
sie w wielu do tej pory atrakcyjnych turystycznie miejscach, takze Polacy zmieniaja swoje
upodobania wakacyjne. Obserwujac polskie media wida¢, ze nasi rodacy z kraju jeszcze
chetniej na wakacje w tym kraju pozostaja. I niewazne, ze nad Baltykiem ttok, zimna
woda i ceny z kosmosu. Niewazne, Ze na Mazurach réwniez tlok, coraz mniej dzikich
miejsc i placimy jak za zboze nawet za takie wygody jak polowa ubikacja. Niewazne, ze
na tatrzanskich szlakach korek niemal jak na Marszatkowskiej w Warszawie w godzinach
szczytu, a konie wozace turystow nad Morskie Oko pracuja w uwlaczajacych, nawet jak
na konie, warunkach. To wszystko jest najmniej wazne. Najwazniejsze jest bezpieczen-
stwo. Spokdj, cisza, mita atmosfera. Turysta jest w stanie nawet wiecej zaplacic, aby to
mie¢ zapewnione.

I tu konkluzja naszego konferencyjnego goécia. Samorzadowcy z Wegier, takze my, samo-
rzagdowcy narodowosciowi, powinni zrobi¢ wszystko, by jeszcze wigcej Polakow $ciagnaé
na Wegry. Pokaza¢ ten naddunajski kraj przede wszystkim jako oaze spokoju. Bo przeciez
tak w gruncie rzeczy jest. Mimo réznych sygnaléw ze strony politykéw Wegry omineta
fala imigrantéw, wydaje sie, ze zagrozenie terrorystyczne jest mniejsze niz w wiekszo$ci
innych krajow. O walorach geograficzno - klimatycznych mozna si¢ rozpisywac... Redak-
tor Kietlinski przywolal przyklad Egeru. Miasto przez Polakéw niby znane, bo przeciez
bycza krew jest obecna w polskich kieliszkach od dawna. I egerscy restauratorzy cenig
sobie Polakow, karty wiekszo$ci miejscowych restauracji s napisane réwniez w naszym
jezyku. Miejscowe wladze organizuja nawet kursy jezyka polskiego, by miejscowi biznes-
meni w najlepszy sposéb obstugiwali polskich klientéw. Tyle, ze polska turystyka siega
wlasciwie do Doliny Pieknej Pani. W Demjén czy Egerszalok Polakow jak na lekarstwo. A
przeciez sa one uzupelnieniem turystycznej oferty regionu. Stad dziennikarz zaapelowat
o rozpoczecie szerszej akcji promocyjnej Wegier. Bo przeciez naprawde tu jest pieknie,
milo i przede wszystkim bezpiecznie.

Pamietacie Pafistwo? Pisatem o tym kilka miesiecy temu - o tym, ze my takze — Polacy
mieszkajacy na Wegrzech powinni$my, dla naszego wspdlnego dobra by¢ ambasadorami
i promotorami wegierskiej turystyki... Ja sam to czynie, bo drzwi naszego domu w czasie
letnich wakacji niemal sie nie zamykaja. I nasi goscie najczesciej podjezdzaja samocho-
dami z rejestracja, gdzie na niebieskim tle unijnej flagi napisane jest PL.

Piotr Pietka, dyrektor Polskiego Instytutu Badawczego i Muzeum

WRACAMY PO WAKACJACH!

Z przykroscig informujemy, ze z powodu remontu w siedzibie Ogélnokrajowego Samo-
rzadu Polskiego jeste§my zmuszeni zamkna¢ Polski Instytut Badawczy i Muzeum w Buda-
peszcie dla zwiedzajacych do konca sierpnia 2016 roku. Zapewniamy Panstwa, ze w tym
czasie pracowa¢ bedziemy nadal, aby po ponownym otwarciu dla szerokiej publicznosci,
moc zaprosi¢ Pafistwa na nastepne niezwykle ciekawe wydarzenia. Postaramy sie rowniez
o kilka niespodzianek! A zatem - do zobaczenia wkrétce!

Polonia Wegierska
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DLADUSZY,

SWIATOWE DNI
MEODZIEZY

0 0000000000000 0O0COCO
W kwietniu 1987 roku Swiatowe Dni Mlodziezy po raz pierwszy @
odbyly si¢ poza Rzymem - w Buenos Aries w Argentynie i zgromadzity
gltéwnie miodych z Ameryki Potudniowej. Tu wybrzmiaty szczegdlne
stowa, ze mlodoé¢ to czas wzrastania, ale prawdziwy wzrost jest wtedy, ®
kiedy jeste$my wierni wobec mito$ci samego Boga. °

Kolejne spotkanie miato miejsce w Santiago de Compostela w Hisz-
panii. Wielu sposrod uczestnikéw, a byto ich ponad

Aby przyblizy¢ zrédtows inspiracje zaist-
nienia w kalendarzu Swiatowych Dni
@ Milodziezy warto zwrdci¢ uwage na pocza-
tek pontyfikatu papieza Polaka $w. Jana
Pawla II. On wyznaczyl nowe $ciezki
Kosciota w podejsciu do mtodziezy. W dniu
inauguracji swojego pontyfikatu zwrocit sie
® do niej stowami: , Wy jesteécie przysztoscia
$wiata, wy jesteScie nadzieja Koéciota. Wy
jeste$cie mojg nadzieja” - mowil z przeko-
@ naniem Jan Pawel II (22.10.1978), a pdZniej
czesto kierowat do niej wymagajace wezwa-
® hia wyznaczajac jej obszar misji w Swiecie i
® Kosciele.

® Na kanwie takiego nastawienia papieza do
milodziezy w marcu 1983 roku Miedzyna-
rodowy O$rodek Mtodych San Lorenzo

500 tysiecy, przybylo tam pieszo wedrujac szlakami @
$w. Jakuba. Papiez méwil o drodze tej najpewniejsze;j, °
a jest nig Chrystus i ostrzegal przed $lepymi drogami
wspolczesnego hedonizmu.

Na szlaku Swiatowych Dni znalazla sig réwniez Polska. ®
W roku 1991 Czestochowa goscita milion mlodych @
ludzi. Szczegdlnie papiez skierowal swoje stowa do
lodych Europy Wschodniej. Mlodziezy z Czech, ®
itwy Stowacji i Wegier przedstawil propozycje budo- g
ania ,cywilizacji mitosci” i wezwal do dziatania -
nadeszla wreszcie wasza godzina”

kolejnych latach byto spotkanie w Denver w 1
Stanach Zjednoczonych, w Manilii na Filipinach, @
gdzie zebralo si¢ najwiecej uczestnikéw jak do tej

pory — 3 miliony. Nastepnie Paryz z przernieniajg-’

wysunal pomyst zorganizowania spotkania
mlodziezy. Ojciec Swiety mocno wspart
inicjatywe, ktorej poczatkowo nikt nie
® wrézyl sukcesu. Tymczasem 14 kwietnia 1984 roku
w wigilie Niedzieli Palmowej, na plac $éw. Piotra w
Rzymie przybyto 250 tysiecy mlodych ludzi. I w ten
@ sposdb dzieki entuzjazmowi mlodych ludzi spotkanie
przerodzito si¢ w $wigto mlodziezy $wiata i na trwale
o wpisalo si¢ w kalendarz papieskich spotkan. W tym
@ dniu papiez podarowal mtodym krzyz, ktéry dalej stat
si¢ symbolem Swiatowych Dni Mlodziezy. Ten wlasnie
krzyz bedzie obecny réwniez w Krakowie podczas tego-
@ rocznego spotkania. Od 2003 roku do krzyza dotaczyla ikona Matki
Bozej ,,Salus Populi Romanii” (Opiekunka Ludu Rzymskiego).

Kolejny, 1985 rok, ONZ ustanawia Miedzynarodowym Rokiem
Mtodziezy. Z tego tez tytulu nie mogto zabrakna¢ kolejnego spotka-
@ nia w Rzymie. Zaproszono mlodych juz w sama Niedziel¢ Palmowa.
30 marca na placu $w. Piotra stawilo sie ich 300 tysiecy. Dla $w. Jana
® bawla to znow wielka rados¢ i $wieto. Od tego czasu Niedziela Palmowa
@ obchodzona jest jako Swiatowy Dziert Mlodych, co roku organizowany
na poziomie lokalnym we wszystkich diecezjach $wiata, a co dwa lata
spotkanie organizowane jest w jednym z wielkich miast. Od roku 2005
@ Swiatowe Dni Mlodziezy w wymiarze miedzynarodowym organizo-
wane sg juz co trzy lata.

Idea spotkan mlodych z papiezem okazala si¢ niezwykle trafna — wyszla
bowiem naprzeciw jej oczekiwaniom i wcigz jest aktualna. Jan Pawet IT
@ ten fenomen tak okreslit w wywiadzie pt. ,,Przekroczy¢ proég nadziei”:
»Nikt nie wymyslil Swiatowych Dni Mlodziezy. Oni sami je stworzyli”.
Jednakze, o inne zaznaczenie trzeba si¢ pokusi¢, gdyby nie doswiadcze-
@ nie duszpasterza akademickiego i profesora ks. Karola Wojtyly, orga-
nizatora wypraw gorskich i kajakowych, uczestnika wielu rozméw z
mlodymi, a przede wszystkim osobisty charyzmat i autentyczna mitos¢
@ i wiara w mlodych, ta idea spotkan wcale by nie musiata zaistnie¢.

0 000000000000 0OCOCG®OOS
Obraz Swiata w Biblii i w fizyce

W Domu Polskim 17 czerwca 2016 r. w ramach ,,Spotkan dla ciekawych”
odbyt sie wyktad dr hab. Grzegorza Musiala prof. UAM w Poznaniu i
WSKSiM w Toruniu, pod tytutem: "Poréwnanie obrazu $wiata w Pi$mie
Swietym i w Fizyce". Swiat, w ktérym zyjemy jest tak doskonaty, jest
stworzony z takg precyzja, do ktorej badania naukowe zblizaja sie, ale
naukowcy z coraz wieksza swiadomoscia zdaja sobie sprawe, ze pozna-
nie struktury $wiata i jej praw jest nieosiggalne. Badania naukowe, im
bardziej zaglebiaja sie w rozwazania nad powstaniem $wiata i praw nim
rzadzacych, tym bardziej staja przed wiekszymi tajemnicami, ktorych
zglebi¢ nie moga. W Pismie Swigtym opis stworzenia $wiata jest obra-
zowy, dostosowany do wiedzy i mentalnosci ludzi zyjacych cztery tysiace

o Krakiw
SDM

cym to miasto entu-g
jazmem mlodych
calego $wiata. W
oku Wielkiego ]ubi—’

Btogostawieni

MIEOSIERNI

albowiem oni
mitosierdzia dostapia

todych. Papiez P
omimo pode-
ztego juz wieku i @

ym bylo, jak opisy-@
wala to wloska prasa,
ze codziennie ,,25 tysiecy mtodych spowiada si¢ na Circo Massimo”. Jan o
Pawel pozostawit im przestanie: ,,Swiatowy Dzien Mlodziezy jest tylko @
etapem drogi, ktorg trzeba i§¢ dalej. Po powrocie do swojego kraju
kazdy mlody wezwany jest, by jeszcze glebiej zwigzat si¢ z Ewangelia
i zyl zgodnie z nig” °
Po raz ostatni mtodzi spotkali si¢ z Janem Pawtem II w lipcu 2002 roku @
w Toronto. Zostawit im stowa tak bardzo wyplywajace z Jego osobi-
stego do$wiadczenia: ,, ... zadna trudno$¢ i zaden strach nie potrafia
calkowicie sthumi¢ nadziei, ktora odwiecznie tryska w mlodych sercach. @
Nie pozwolcie umrze¢ nadziei, oprzyjcie na niej swoje zycie!”. °

Kazde miasto, gdzie odbywaty sic SDM, zamienialo sie w $wiatowa @
stolice mtodego Kosciota. Papiez Polak spotkat si¢ z mlodzieza dzie-
wie¢ razy, trzykrotnie temu spotkaniu przewodniczyt papiez Benedykt @
XVI. Franciszek uczestniczyt w $wiecie mlodych w Brazylii, a teraz
odwiedza Polske, by razem z mlodymi przezy¢ XXXI SDM (26-31lipca)
w Krakowie pod haslem: ,,Blogostawieni mitosierni, albowiem oni
mitosierdzia dostapig”

o
oprac. ks. Krzysztof Grzelak @

lat temu. Biblia nie jest ksiega ani historyczng, ani naukows, lecz reli-
gijna i ma prowadzic ludzi do Boga. To nie znaczy, ze Koscidt Katolicki

sprzeciwia sie badaniom naukowym lub ich zabrania. Wrecz przeciwnie,
wlasnie coraz precyzyjniejsza aparatura i coraz bardziej skomplikowane

badania pozwalaja udowodni¢ naukowo, ze np. catun Turynski oraz

Oblicze Chrystusa z Manoppello dotycza tej samej Osoby i s auten-
tyczne. Uczciwo$¢ naukowa wymaga naglosnienia najnowszych badaé

nad tymi niezwyklymi relikwiami i dowodami Zmartwychwstania Pana

Jezusa, niestety sa kregi nieuczciwych naukowcéw i dziennikarzy, ktorzy
odrzucaja oczywiste fakty, a nawet posuwaja si¢ do swiadomego falszer-
stwa.

Matgorzata Soboltynski

Polonia Wegierska
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24 lipca 2016 roku w trakcie IT Konferencji Miast Partnerskich doszto
do uroczystego podpisania umowy o wspdlpracy miedzy dziel-
nicg Budapesztu - Ujbuda i dzielnica Warszawy - Zoliborz. Umowe
podpisali dr Tamas Hoffman burmistrz Ujbudy oraz Krzysztof Bugla
burmistrz Zoliborza. Wspétpraca miedzy tymi dzielnicami ma doty-
czy¢ wymiany doswiadczen, wzajemnej pomocy, wzajemnego pozna-
wania kultury i tradycji, a takze kontaktow miedzy stowarzyszeniami,
organizacjami... i dalej mogliby$§my wymienia¢ niezliczone mozliwosci
wspOlpracy. Zanim doszlo do uroczystego aktu podpisania umowy, juz
pod koniec 2013 roku dr Istvén Simicsko posel reprezentujacy Ujbude
oraz dr Tamas Hoffman burmistrz Ujbudy podjeli my$l, kt6ra przedsta-
wili pani Halinie Cstics, rzecznik narodowosci polskiej, zgodme z ktéra
Ujbuda, z racji swoich uwarunkowan, chciataby nawigza¢ kontakty part-
nerskie z jeszcze jednym miastem polskim. Po wielu namystach i rozmo-
wach wybér padt na jedng z dzielnic Warszawy. Niestety do podpisania
umowy nie doszto. Po jakims czasie zglosila si¢ inna dzielnica Warszawy
- Zoliborz, ktéra co prawda ma podpisang umowe partnersky z jedng z
dzielnic Budapesztu, jednak do rzeczywistej wspolpracy nie doszto. W
rezultacie wywigzata si¢ korespondencja miedzy Zoliborzem i Ujbuda,
w wyniku ktérej, przy udziale pani rzecznik Haliny Cstcs, strony
rozpoczely rozmowy. W listopadzie 2015 roku delegacja Ujbudy odbyta
wizyte na Zoliborzu. Po podpisaniu umowy
w Budapeszcie obie strony uzgodnily, ze
wspélprace rozpoczng od wymiany uczniow,
natomiast we wrzesniu w mfodziezowych
zawodach pitki noznej na Zoliborzu wezmie
udziat takze druzyna Ujbudy.Oczekujemy
dalszej owocnej wspolpracy, o czym oczy-
wiscie bedziemy informowac czytelnikow
»Polonii Wegierskiej”.

Z radoscia informujemy czytelnikéw, ze
w toku s3 rozmowy dotyczace podpisania
kolejnych uméw partnerskich, m.in. podob-
nie, jak w przypadku Ujbudy nawigzg ze
soba wspdlprace inne dzielnice Warszawy
i Budapesztu. Nie mozna tez poming¢, ze
przy aktywnym udziale pani Doroty Varnai,
przewodniczacej Stolecznego Samorzadu
Polskiego tocza si¢ rozmowy mie¢dzy Buda-
pesztem i Krakowem, a do podpisania
umowy o wspolpracy partnerskiej dojdzie
najprawdopodobnie;j jesienig br.

Biviilo Testuérvarosi Kapcsolatok

2016. junius 24-én a II. Magyar-Lengyel
Testvérvarosok Taldlkozdjan, iinnepélyes
keretek kozott megallapoddst kotott
Dr. Hoffmann Tamas, Budapest Ujbuda
keriiletének polgarmestere és Krzysztof
Bugla, Varsé Zoliborz keriiletének polgar-
mestere. Az egyuttmiikodés lényege a
tapasztalatcsere, az egymas segitése, a testvérvarosok kultdrajanak,
hagyomdnyainak megismerése, egyesiiletekre, szervezetekre és személy-
ekre vonatkozo csereprogramok, ... és még sorolhatnank a rengeteg
lehetdséget. Az egyeztetések a 2013. év végén kezdédtek. Dr. Simicsko
Istvan, honvédelmi miniszter, Ujbuda orszdggytilési képvisel6je és Dr.
Hoffmann Tamas, Budapest Ujbuda keriiletének polgarmestere kézosen
vetették fel azt az Gtletet Dr. Cstics Laszloné Halina lengyel sz6sz616
asszonynak, hogy Ujbudénak (méreteibdl, igényeibsl adéddan) sziik-
sége lenne egy masodik lengyel testvérvarosra. Hosszu keresgélést és
egyeztetéseket kovetden kertilt el6térbe Varsé egyik keriilete. Sajnos
a Varso varosaban fennallo nehézségek kovetkeztében nem jott létre
az ghitott kapcsolat. Par honappal késébb Jelentkezett Varsé Zoli-
borz keriilete azzal, hogy bar nekik van "létez8", de nem miikodé
testvérvarosi kapcsolatuk az egyik budapesti keriilettel, de 6k ezzel
nem elégedettek. A keriiletnek nem egy alirt megallapodasra, hanem
érdemi munkdra van sziiksége a fejlédéshez.

obbszori levélvaltast kovetden, Csuics Halina
§2052016 asszony egy asztalhoz tiltette a feleket.
Az tjbudai kiildottség 2015. novemberben kiuta-
zott Varso legkisebb keriiletébe, és megkezdédtek

az érdemi targyalasok. Az alairast kovetéen a két keriilet mar meg is
allapodott abban, hogy a keriiletek egytittmiikodését cseredidk progra-
mokkal inditjdk, szeptemberben pedig ifjuségi labdarugé torndra keriil
sor 10-11 éves gyerekek részére Varsoban, melyre vérjak Ujbuda csapa-
tatis. Résziinkrdl nagyon varjuk a tovabbi fejleményeket, melyekrol
természetesen folyamatosan be fogunk szamolni!

Orémmel tédjékoztatjuk a kedves olvasokat, hogy folyamatban van egy
jabb megéllapodas alairdsa is. Mint Ujbuda esetében ismételten egy
varsoi kertilet késziil testvérvarosi kapcsolatot létesiteni egy budapesti
kertilettel. Nem szabad megfeledkezniink arrél sem, hogy olyan eldre-
haladott stddiumban vannak a Budapest Févaros és Krakké kozotti
targyaldsok, amelyekben aktivan kézremtikodik dr. Varnai Dorota, a
Févarosi Lengyel Onkorményzat elndke is, hogy idén sszel varhato a
megallapodas aldirasa.

Wkrétce rozpocznie sie odnowa
Kosciola Polskiego w Budapeszcie!

Kosciot Polski w Budapeszcie - jedna z najwazniejszych budowli
spotecznosci polskiej na Wegrzech, cze$ciowo zaliczona do budowli
zabytkowych — wymaga remontu. Na podstawie opinii dotyczacych
stanu budynku kosciola okazalo si¢, ze pétnocno-zachodnia $ciana
systematycznie osuwa si¢, CO moze Spowo-
dowa¢ zawalenie sie budynku. Ze wzgledu
a wysokie koszty koniecznych prac remon-
owych, ktdre znacznie obcigzylyby pleba-
i¢ oraz OSP, pani Halina Cstcs, rzecznik
arodowo$ci polskiej w Zgromadzeniu
arodowym Wegier zwrdcita sie do Sekre-
ariatu Stanu d/s KoS$ciota, Narodowos$ci
oraz Kontaktéw Spolecznych i Cywilnych
inisterstwa Zasobow Ludzkich, a takze do
ancelarii Premiera z prosba o dotacje. Z
adoscig powiadamiamy, ze obydwie insty-
ucje zagwarantowaly na remont Kosciota
Polskiego facznie ponad 15 milionéw forin-
OW.

Prace remontowe beda si¢ mogty rozpoczaé
juz w najblizszym czasie. Zostang wzmoc-
ione fundamenty, a nastepnie usuniete
szkody, wynikle z osuwania si¢ budynku,
odnowione bedzie takze ogrodzenie oraz
konany wjazd dla oséb niepetnospraw-
ych i wozkow dziecigcych.

A magyarorszagi lengyelség egyik "legmegha-
arozobb" épiilete a Mindenkor Segit6 Sztiz
aria plébaniatemplom - amely részben
miiemléki védettséget élvez - elég rossz dllapot-
ban van, igy sziikséges a felujitasa. A talajvizsgalati jelentésbél, épitészeti
felmérésbol és egyéb szakvéleményekbdl megdllapitast nyert, hogy a
templom észak-nyugati fala a leveg6ben 16g, igy az épiilet folyamatosan
csuszik el6re, aminek megéllitisa elengedhetetlen. Ennek hidnydban a
Magyarorszagon talalhat6 egyetlen lengyel templom behatérolhaté id6n
belil életveszélyes allapotba keriilhet. Mivel a feldjitassal jard koltségek nagy
terhet jelentenek mind a gyiilekezetnek, mind a fenntarténak, Dr. Cstics
Ldszloné Halina, az Orszaggytilés lengyel nemzetiségi sz6sz6lja tdmo-
gatdsi kérelmet nyujtott be az EMMI Egyhdzi, Nemzetiségi és Civil Tarsa-
dalmi Kapcsolatokért Felelds Allamtitkérsaghoz és a Miniszterelnokséghez.
Orémmel értesithetiink Mindenkit, hogy az EMMI és a Miniszterelnokség
egyiittesen tobb mint 15 milli6 forintot biztosit a templom feldjitasara.

Heteken beliil elkésziilnek a sziikséges engedélyek, és elkezdédnek a
kivitelezési munkak. Az alap megerdsitését és a sziikséges foldmunkakat
kovetden, az épiilet siillyedése kovetkeztében keletkezett (kiil- és beltéri)
karokat kijavitjdk , megujul a kerités, valamint a mozgasukban korlato-
zottak, babakocsival érkezok szamara rampa késziil, hogy konnyebben
tudjak megkozeliteni a templomot.

Tovabbi hireket itt olvashatnak: https://www.facebook.com/lengyelszoszolo/

Polonia Wegierska
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GZVNL SKORURKA, -

,~Studiujac medycyne speinitam marzenie polskich dziadkow” -
rozmowa z absolwentka Szkoty Polskief ANNAMARIA KOVESDI

W jakich latach uczyla si¢ Pani w filii Szkoly
Polskiej na Wegrzech w Veszprém?

Od roku 2000 uczgszczalam do polskiej niedzielnej

szkétki, prowadzonej przez panig Danute Wyke -
Zombikné. Uczac si¢ piosenek, wierszykow i w
rakcie zabaw wzbogacatam polskie stownictwo.
Od roku 2004 zaczeta dziata¢ w Veszprém akredy-
owana szkola polska, filia Szkoly Polskiej przy OSP,
ktorej przygotowatam sie do egzaminu z jezyka

polskiego stopnia wyzszego (2008), a p6ézniej do

atury (2009). Nauczycielka byta pani Lucyna

Swiatton - Szabadosné.

zy moglaby Pani podsumowa¢, co dala Pani
Szkota Polska?

Dzieki Szkole Polskiej poznatam polonijne dzieci,
przede wszystkim z Veszprém i z okolicy. Z niekto-
ymi utrzymujemy kontakt do dzis. Jezdzitam z
imi na obozy letnie, gdzie spotkalam jeszcze inne
olezanki i kolegéw z réznych okolic Wegier. Milo
spominam te kolonie, na ktérych opiekowaly
sie nami sympatyczne polskie wychowawczynie.
Bratam udzial w ogolnokrajowym konkursie recy-
tatorskim, na ktérym zajetam 2. miejsce, deklamujac wiersz Konrada Sutarskiego.

Przed kilkoma dniami ukonczyla Pani z sukcesem Akademi¢ Medyczna w Budapeszcie.
Serdecznie gratulujemy. Skad wybér wlasnie takich studiow?

Dzigkuje serdecznie za gratulacje. To wlasnie dzieki moim polskim dziadkom zdecydowatam
sie na ten zawod. Dziadek byt profesorem ginekologii w Wojskowej Akademii Medycznej w
Lodzi, babcia ordynatorem, rowniez ginekologii, w szpitalu wojewodzkim w Skierniewicach.
Duzo opowiadali mi o swojej pracy; a im wiecej ich stuchalam, tym bardziej podobata mi sie
ta profesja. Poniewaz nikt z czwérki wnukéw (oprécz mnie) nie byt zainteresowany medycyna,
w koncu to ja spelnitam marzenia dziadkéw. Nauczycielka w gimnazjum zwrdcita uwage, ze
biologia dobrze mi idzie i pomagata mi w przygotowaniu sie do matury. Po trzecim roku
studiéw odbytam letnig praktyke na oddziale kardiologii w Wojskowym Instytucie Medycznym
na ul. Szaser6w w Warszawie, gdzie kiedys pracowat moj dziadek.

Pani mama, Hanna Kovesdi, jest czynna dziataczka polonijna w Veszprém, jest przewodni-
czacy tamtejszego Samorzadu Narodowosci Polskiej. Pani rowniez bierze udzial w polonijnych
uroczystosciach, grajac m. im. na fortepianie utwory polskich kompozytoréw. W jaki jeszcze
inny sposob w Pani zyciu obecna jest polska kultura?

Gram na fortepianie od széstego roku zycia, a utwory Fryderyka Chopina zawsze zajmowaty
najwazniejsze miejsce w moim repertuarze. Jego dziela, jego "wciskajaca si¢" w serce muzyka
zawsze byla mi najblizsza. Wla$nie grajac utwér Chopina zajetam w duecie pierwsze miejsce w
ogdlnokrajowym konkursie pianistycznym. Ciekawostka bylo to, ze wykonanie tego utworu na
4 rece bylo premierg na Wegrzech! Co 5 lat éledze z wielkg uwaga miedzynarodowy konkurs
Chopinowski. Je$li chodzi o Swieta Bozego Narodzenia lub Wielkanocy, to obchodzimy je
wedlug zwyczajow polskich, m.in. dzielimy sie optatkiem, a na Wielkanoc jajeczkiem, a na
stole goszcza polskie potrawy.

Mowi i pisze Pani $wietnie po polsku. Czyja to zastuga?

Mam tréjke rodzenstwa, wszyscy mowimy po polsku. Najlepiej najstarsza siostra, ktéra studio-
wata na Uniwersytecie Jagiellonskim. Kiedy bylismy dzie¢mi, mama zabierata nas do Polski na

cale lato i tam chodzilySmy z siostra do letniego przedszkola. Co roku kilka tygodni spedza-
liSmy u dziadkéw. Juz w przedszkolu czytatam polskie ksigzeczki. Tak bardzo ciekawity mnie

literki, ze bardzo szybko nauczytam sie tez pisa¢ i wkrotce si¢ okazato, ze bardzo dobrze mi to

idzie. W Polsce czasem nawet nie chcieli mi uwierzy¢, ze nie jestem rodem z Polski. Z mama

w domu méwimy tylko po polsku, aby jezyk byl ciagle szlifowany.

Jakie sg Pani plany na najblizsze miesiace? Czy w jakis$ sposob zwiazane sa z Polska?

We wrze$niu zaczynam studia doktoranckie w klinice internistycznej w Budapeszcie. Do tej

pory mam wreszcie troche wolnego czasu i cho¢ konkretnych planéw jeszcze nie mam, chcia-
fabym koniecznie pojecha¢ do Polski i odwiedzi¢ wszystkich znajomych, ktérzy tak serdecznie

mnie zapraszaja.

Dziekujemy za rozmowe, jeszcze raz gratulujemy ukonczenia trudnych studiéw i zyczymy
wielu sukcesow na nielatwej przeciez drodze naukowe;j!

Polonia Wegierska

TROJAN TUNDE

Egerben sziiletett és Fiizesabonyban nevel-
kedett. Edesapja a II. vilighdbortuban gyer-
mekként kertilt Magyarorszagra és a legendds
boglari iskola didkja volt. 1957-ben telepedett
le végleg Fiizesabonyban. A krakkoi Jagello
Egyetemen végzett, szinhazelmélet szakon. Tiz
évet élt Lengyelorszagban a magyarok szamara
oly kozeli - az egykori, s még most is - galiciai
varosban, Krakkoban. 1998-t6l a lengyel miisor
megalakuldsatol tagja a Magyar Radio lengyel
szerkesztéségének. Tobb éve munkatarsa a Glos
Polonii negyedévente megjelend foly6iratnak,
ahol Hatédrtalanul cimmel allandé rovata van.
A radiézéson kiviil sokat tolmacsol, fordit és
irodalmi esteket, egyszemélyes szinhazi el6adaso-
kat is tart. 2015-t6l alapité tagja a Nemzetiségi
Szinhdz Tarsulatdnak, ahol dramaturg és szinész.

Ugy gondolja, minden éltala leirt széndl tobbet
mondanak, amit a viladgrél gondol, Wistawa
Szymborskanak(egyik legkedvesebb kolt6jének)
a sorai:

,Ugy alakult, hogy vagyok és nézem.
Fehér pillangé csapong folottem
csak 6t megilletd szdrnyain,
és a kezemen atrebbend arnyék
nem masé, nem barkié, hanem csak az ové.
Ilyenkor mindig elbizonytalanodom,
hogy ami fontos, fontosabb-e a jelentéktelennél?”
(Csordas Gébor forditasa)

TUNDE TROJAN

Urodzita si¢ na Wegrzech, w rodzinie wegier-
sko-polskiej. W czasie II wojny swiatowej jej
ojciec, jako dziecko, byt uchodzcg i uczniem
legendarnej szkoly w Balatonboglar. Ukonczyta
teatrologie na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Przez dziesie¢ lat zyla w Krakowie, w miescie tak
bliskim sercom Wegréw. Od dluzszego czasu jest

»wolnym strzelcem’, Zyje i pracuje w Budapesz-
cie, w Redakgji Polskiej Wegierskiego Radia, jest
takze stalym wspotpracownikiem ,Glosu Polonii”,
kwartalnika wydawanego dla Polonii mieszkaja-
cej na Wegrzech.

Wykonuje duzo thumaczen, wystepuje na wieczo-
rach literackich oraz w spektaklach teatralnych,
w duzej mierze przez nig samg przygotowanych i
wyrezyserowanych. Od 2015 roku jest cztonkiem
i wspotzatozycielka zespotu Teatru Narodowo-
$ciowego. Jest tam dramaturgiem i aktorka.

Jest przekonana, ze wszystko o niej méwia stowa
Wistawy Szymborskiej:

»Tak sie ztozylo, ze jestem i patrze.
Nade mng biaty motyl trzepoce w powietrzu
skrzydetkami, co tylko do niego naleza
i przelatuje mi przez rece cien,
nie inny, nie czyjkolwiek, tylko jego wiasny.
Na taki widok zawsze opuszcza mnie pewnosc¢,
ze to co wazne
wazniejsze jest od niewaznego.”




»JA TYLKO CICHUTKO
PROBUJE ISC
W SLADY OJCA”
— rozmowa z TUNDE TROJAN,
laureatka polonijnej nagrody
»Za Zashugi dla Wegierskiej Polonii’

W tym roku otrzymata Pani polonijng nagrode "Za Zastugi dla Wegier-
skiej Polonii". Przede wszystkim chcieliby$my Pani serdecznie pogra-
tulowad i przy tej pieknej okazji zada¢ kilka pytan. Jest Pani niezwykle
utalentowanym i wszechstronnym czlowiekiem — animatorka kultury,
tlumaczka, dziennikarkg, aktorkg, teatrologiem... Pracuje Pani w
radiu, ale takze z romskimi dzie¢mi przygotowuje Pani przedstawienia
teatralne, angazuje si¢ Pani w dziatalnos¢ polonijng, np. w wydarzenia
kulturalne Obudanskiego Polskiego Salonu Kulturalnego... Skad czerpie
Pani energie i sife?

i

Energie i sile mam od Boga, jak kazdy z nas, czy wierzy w Niego, czy
nie. A z drugiej strony to, co robie, robi¢ z pasja. Odkad pamigtam
zawsze chciatam robi¢ teatr, przede wszystkim i tylko - teatr. W drodze
do wymarzonego celu, oczywiscie wykonatam i wykonuje nadal wiele
réznych innych rzeczy. Ttumacze ustnie i pisemnie, przeprowadzam
wywiady dla ,,Glosu Polonii” i Radia Wegierskiego, i oczywiscie prowa-
dze koétko teatralne w Szkole Podstawowej i $redniej im. Menyhérta
Lakatosa w VIII dzielnicy Budapesztu. Do tej szkoly chodza prze-
waznie dzieci romskiego pochodzenia z trudnych rodzin, czesto bez
rodzinnego zaplecza. Ale pracujemy razem juz szosty
rok i udalo nam sie osiggna¢ bardzo dobre efekty. Wiele
razy otrzymali$my juz finansowe wsparcie od Instytutu
Polskiego w Budapeszcie. Co ciekawe - zawsze pracujemy
nad polskimi tekstami (oczywiscie po wegiersku), np. w
tym roku szkolnym rozpoczeliémy prace nad adaptacja
dzieciecego kryminatu Agi Szczepanskiej ,Tajemnica
Meduzy”. Mieli$émy juz pierwsza pokazéwke z okresu
prob, a premiere planujemy na koniec wrzesnia lub
poczatek pazdziernika. Wracajac jeszcze do energii i sity
- musze tutaj jeszcze wspomnie¢ o mojej siostrze, Marcie,
ktora jest bardzo madra osobg i jest mojg najlepsza przy-
jaciotka. Na nig zawsze moge liczy¢. Mam wspaniatych
rodzicow i rodzinny dom, do ktérego zawsze mozna
wraca¢. Czego wigcej trzeba?

Skonczyla Pani teatrologie na Uniwersytecie Jagiellon-
skim w Krakowie. Wtedy tak naprawde nauczyla sie Pani
po polsku, jak sama Pani mowi. Jak lata studiéw wplynety
na ksztattowanie si¢ Pani osobowosci artystycznej?

Studiowalam w niezmiernie ciekawym okresie — okresie polskiej Soli-
darnosci. Kiedys przyjaciel taty — juz niestety niezyjacy archeolog dr
Janos Szabo- powiedzial mi: ,Wiesz, ze ty teraz studiujac w Krakowie

zyjesz w takich czasach, jakbys$ w czasie Rewolucji Francuskiej studio-
wala na Sorbonie w Paryzu?”. Wtedy jeszcze nie zdatam sobie z tego

sprawy. Bylam studentka teatrologii, chodzitam na zajecia z Pania

Malgorzatg Dziewulska, ktora byla rezyserka i jako aktorka pracowata

z Jerzym Grotowskim. W jej rezyserii moglam zagraé sw. Genowefe w
Teatrze Groteska w Krakowie i ona wlasnie powiedziala na warsztatach

teatralnych, kiedy robiliémy ,,Mewe” Czechowa, ze nasza Mewa byla

taka, jaka by sobie wyobrazal Czechow. To wszystko we mnie si¢ zbie-
rafo. Po studiach zdawalam na rezyserie, ale wtedy kobiety byly jeszcze

niechetnie widziane i si¢ nie dostatam. Teraz juz nie zatuje. Widocznie

tak miato by¢.

Pochodzi Pani z artystycznej rodziny, Pani ojciec Marian Trojan jest
znanym na Wegrzech artysta grafikiem. Jaki wplyw na Pani dalsze zycie
mialy polskie, ale i artystyczne korzenie?

Tata to moja polskos¢. Jest on wyjatkowym artysta, ale co wazniejsze,
jest bardzo dobrym cztowiekiem. Tata bardzo duzo pracowal na rzecz
tutejszej Polonii w czasach, kiedy nie przynosilo to zadnych finanso-
wych korzysci. Ja chyba nigdy nie bede tak oddana polskim sprawom
jak on. Probuje tylko cichutko i$¢ w jego slady. Wszystko, co jest we

WYWIAD,

mnie polskie, pochodzi od niego, od mojego niezyjacego juz Stryja iz
czasOw letnich wakacji spedzonych z polskim Dziadkiem w Przemy-
$lu. Pewnie to tez nie jest bez znaczenia, ze i moja wegierska Babcia i
moja Mama byly bardzo dobrymi aktorkami grajacymi w amatorskich
teatrach. Bedac tu na Wegrzech uwazam, ze musze pokaza¢ cho¢ we
fragmentach bogata kulture polska. Mam zbyt krotkie zycie, by pokazaé
calo$¢. Jestem wdzieczna losowi, ze moge by¢ takim medium polskiej
literatury.

W 2012 na famach ,,Polonii Wegierskiej” napisata Pani pieknie: ,Moja
polskos¢ jest zawijana w zlota, przemysko-krakowska jesien i opadajace
liScie, zapach barszczu i ruskich pierogéw, brzmienie polskiego jezyka
w wierszach Herberta i Szymborskiej, obraz Malczewskiego ,,Smier¢
Elenai”, piosenki zaspiewane przez Ewe Demarczyk, goraca herbate
koniecznie w szklance, jagody w mazurskim lesie i sernik pieczony
przeze mnie na Wielkanoc” Co dzi$ oznacza dla Pani polskos¢? Czy
coé$ sie zmienito?

Nie, nic si¢ nie zmienito. Cho¢ moze jednak... Pare dni temu jechatam
trolejbusem numer 74 i z okna pojazdu w telewizji zobaczylam repre-
zentacje Polski, z bialym orlem na koszulkach, trzymajaca si¢ razem,
$piewajaca polski hymn i fzy naptynety mi do oczu. Czy to oznacza, ze
jestem sentymentalna?

W kazdym Wegrze jest caly swiat” — powiedziata Pani w jednym z
wywiadow podkreélajac bogactwo splatanych korzeni tworzacych
wegierska tozsamo$¢. Jakie rozne $wiaty s3 w Tiinde Trojan?

Jak teraz patrze z okna biura Wegierskiego Radia na ogromne biate
chmury i gdzieniegdzie widoczny blekit nieba uwazam, ze jestem za
mala i za krucha na rézne $wiaty. Czuje si¢ matym punkcikiem w tym
wielkim uniwersum, ale... Ciesze si¢ z tego, ze moge robi¢ takie rzeczy,
o ktérych zawsze marzylam. To prawdziwy dar. Ciesze
ie, ze mam w sobie korzenie wegierskie i polskie, i ze
tasnie takie. Moglam nazbiera¢ juz kamyczki prze-
zy¢, z ktorych moze kiedys uda mi sie utozy¢ mozaike
ojego zycia. No i... mogtam spotka¢ interesujacych
udzi na swojej drodze zycia, z ktérymi moge wspot-
pracowac i co$ wspolnie stworzy¢. Moze wlasnie to sg
owe rozne Swiaty?

akie sg Pani plany artystyczne na kolejne miesigce?

zeszlym roku utworzyl si¢ zesp6l Teatru Narodo-
osciowego na Wegrzech. Debiutowalis$my sztuka
Niech zyje milo$¢ na 100 lecie Ksiezniczki Czardasza’
mre Kalmana w rezyserii Laszlo Gergelya. Bylam
przy tej produkeji dramaturgiem i aktorka. W tym
sezonie zrobiliSmy ,,Hotel ‘Stara Europa™ -Zsig-
monda Remenyika tez w rezyserii Laszlé Gergelya
i calo$¢ spektaklu pokazalismy niedawno a Teatrze
Bethlen Tér. W spektaklu tez bytam dramaturgiem i gratam role Alberta.
W tym ,,miedzynarodowym zespole” graja aktorzy m.in. ormianskiej,
stowackiej, greckiej narodowosci i mamy zamiar poszerza¢ nasze mozli-
wosci. Nie jest tajemnica, Ze z tym zespotem zamierzam dalej wspot-
pracowaé. Juz wspomnialam, Ze jesienig kontynuujemy naszg sztuke
w Szkole im. Menyhérta Lakatosa i jezeli wszystko si¢ dobrze uda, to
dzieki wygranemu konkursowi ogloszonemu przez Polskie i Wegier-
skie MSZ w pazdzierniku pojedziemy do Polski na wspélne warsz-
taty teatralne. W tym sezonie zacz¢lam wspotpracowac z dzie¢mi ze
Szkolnego Punktu Konsultacyjnego przy Ambasadzie RP i zamierzamy
kontynuowa¢ nasza wspdtprace. Rdwniez w pazdzierniku z udzialem
Alexa Szilasiego, Legionu Wysockiego i moim odbedzie sie wieczér
poswiecony mtodym polskim i wegierskim bohaterom Rewolucji 1956
roku w Obudai Tarsaskor. Organizatorem jest Samorzad Narodowosci
Polskiej III dzielnicy. Poza tym wspoélnie ze Stotecznym Samorzadem
Polskim, z panig przewodniczaca dr Dorota Vérnai i planujemy zorga-
nizowac wieczor Sienkiewiczowski w Polskim Stowarzyszeniu Kultural-
nym im. J. Bema (tutaj musze wspomnie¢, ze owo stowarzyszenie i jego
prezes pan Eugeniusz Korek daje nam mozliwosci prob teatralnych, za
co takze tg droga chcialabym serdecznie podzigkowac). Na razie byloby
na tyle...

Dzigkujemy za rozmowe i Zyczymy samych sukcesow artystycznych i
powodzenia w realizacji planow.

rozmawiata AJN

Polonia Wegierska

19



y 4

Podamy pier$ z kurczaka faszerowang §liwkami,
zurawing i suszonymi pomidorami w towarzy-
stwie czosnkowego puree ziemniaczano-jarmu-
ZO0Wego...

Qo

Nazwa trudna - niech bedzie: érédziemnomor-
ska pier$ z kurczaka na puree ziemniaczano-

-jarmuzowym :-)
Skladniki dla 6 oséb:

4 pojedyncze filety z piersi z kurczaka,
gar$¢ zurawiny, suszonych sliwek, suszo-
nych pomidoréw i orzechdéw wioskich.
Przyprawy: tymianek, bazylia czosnek,
oregano 1 to co jeszcze macie ]iod
reka :-); 1 kg ziemniakéw; 1/2 kg
1armuiu, 5 zabkow czosnku, 3
yzki masta klarowanego

Nadzienie: o Sy ; ’ /

1. Orzech?l gotujemy w ; : szilvaval, voros afonyaval, szaritott Earadicsommal toltott csir-
niewielkie iloéci wody przez 30 : cemellet készitiink fokhagymds-kelkdposztas krumplipiirével
minut. - . Aarsitva...

2. Do orzechow dodajemy Zurawine, 1z elnevezése nem konnyt - legyen: foldkozi-tengeri csirkemell
i‘,lliw{)ki i pomidory (wszystko celkdposztas krumplipiiré agyon :—%
robno

Hozzévaldk 6 személyre:
pokrojone). Gotujemy

jeszcze 15 minut. J= \ 4 csirkemellfilé szelet, egy-egy marék voros afonya, aszalt szilva,

: szaritott paradicsom és'di6. Fliszerek: kakukkidi, bazsalikom,
3. Calo$¢ doprawiamy AR A { fokhaﬁyma, oreﬁgno és ami még akad a hdzban :-); 1 kg krumpli;
pieprzem cayenne i g P e Y5 kg todros kelkdposzta, 5 gerezd fokhagyma; 3 kanal tisztitott
miksujemy. . b vaj.

4. Dodajemy jajko i ‘ “ R (e Toltelék:

mieszamy.
L. A di6t kevéske vizben f6zziik 30 percen ét.

Puree:

: > 2. A didhoz hozzdadjuk a vords dfonyat, a szilvét és a paradicsomot
1. Ziemniaki gotujemy. 340 e (mindegyiket folapritva). Tovabbi 15 percen at fézziik.
2. Jarmuz drobno siekamy i y R ;. Az egészet cayenne borssal izesitjiik és 6sszeturmixoljuk.
dusimy na masle klarowanym 5,
z dodatkiem czosnku ) 1 t. Hozzaadjuk a tojast és osszekeverjiik.
przez okoto 30 minut. " oy Piiré:
3. Do ziemniakéw doda- bRl 1. Megf6zziik a krumplit.
jemy 1/4 kostki masla
i jarmuz. Doktadnie 2. A fodros kelkdposztat aprora vég&'uk és fokhagyma hozzda-
mieszamy. dasdval tisztitott vajon piritjuk kb. 30 percen 4t.
Migso: 3. A krumplihoz hozzdadunk % kocka vajat és a kelkaposztat.

Jol 6sszekeverjiik.
1. W filetach robimy kieszonke, y :
ktéra wypelniamy nadzieniem. Hus:

2. File?f wigzemy sznurkiem kuchen- 1. A filészeletekbe zsebeket vagunk, amelyeket toltelékkel

nym. Solimy i obracamy w przypra- R ¥ rakunk meg.
wach. e
. ) 2. A felgdngyolt filészeleteket fz6cérndval 6sszekotdzziik.
3. ‘Sn:azymy, odwracajac, okolo 30 1 Megsézzuk es megmartjuk a fliszerekben.
minut.

o . 3. Mindkét oldaldra forgatva 30 percen dt siitjiik.
4. Po smazeniu pozwalamy "odpo-

cza¢" i kroimy ma plastry. N 4. A siitést kovetden kicsit pihentetjiik, majd szeletekre vagjuk.
Calo$¢ podajemy wg wlasnej 4 \z egészet sajat elképzelésiinknek megfeleléen talaljuk.
kompozycji. Troche skompli- d

kowane, ale domownicy zgod- s Kicsit bonyolult, de a haziasszonyok egybehan%)zéan allitottak,
nie stwierdzili, ze dla samych - 10gy mar csak az illatok miatt is érdemes kiprobalni... Az izél-

zapachéw warto... Dla wrazen gl clive)
smakowych - tym bardziej :-)
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Wakacje w zyciu Polonii na Wegrzech s3 nierozerwalnie zwiazane z
odwiedzinami nieistniejacej juz, ale jakze waznej dla polonijnego zycia,
wsi Derenk. Dwa lata temu w dodatku tematycznym do lipcowego
numeru ,,Polonii Wegierskiej” ukazal sie niezwykle interesujacy arty-
kut ,,Najwazniejszy w naszym zyciu to chleb. Co jadano w Derenku?”,
autorstwa Bozeny Bogdanskiej-Szadai (dodatek nr 223/2014). Jadtospis
derenckich osadnikéw przybylych z Polski nie byl wyszukany, ale moze
wiele powiedzie¢ o mentalnosci tych, dzieki ktorym dzisiej-
sza mniejszo$¢ polska na Wegrzech moze

poszczycic si¢ statusem mniejszosci naro-

dowej. Céz nam, wspdtczesnym, moze

przynies¢ refleksja o starych zwyczajach

kulinarnych naszych przodkéw?

Dawno temu jedzenie oczywiscie
nie bylo tak zréznicowane, jak dzis.
Jadtospis uwarunkowany byl przy-
naleznoscig spoteczng, miejscem
zamieszkania, warunkami klima-
tycznymi... Ryz byl praktycznie
nieznany, cukier goscif na stofach
tylko od $wieta, ale kasza gryczana,
kasza jaglana, chleb razowy,
barszcze, zury, jablka, jajka,
gruszki, mak, grzyby, migso od
$wieta, midd, ciasto drozdzowe,
zsiadle mleko, masto, fasola,
groch, kiszona kapusta, cebula,
czosnek, szczaw, twardg, Smie-

tana, jezyny, maliny, orzechy
wloskie taczyly nas i spra-

wialy, ze tworzyliSmy jedno$¢,
budowalismy wspélnote. JedliSmy to
samo i byliémy do siebie bardzo podobni. Daktyle,
cytrusy to byla fanaberia, pochodzily z
odlegtych krain, nalezaly do innego
$wiata, niczym krokodyle, dino-
zaury, pingwiny czy zyrafy... Kto by
tam styszal o topinamburach, o kaszy
bulgur, kuskusie, baklazanach, figach
czy rukoli. ..

Czas plynat cyklicznie, zataczal kregi,
jablka jadlo si¢ latem i jesienia, gesi na
$wietego Marcina, zima, co naturalne,
poscito sie, by wiosng i latem nadrobié
niedobory witamin. Pilo si¢ wywar z
kwiatéw lipy, kompot z malin i jabtek, a
nie zielone herbaty... Teraz §wiat stanal na
glowie, sklepy oferujace egzotyczne owoce

i warzywa otwarte s3 na osciez przez 24
godziny na dobe. Zréznicowalismy sie wigc,
a moze raczej odwrotnie - zglobalizowalismy
sie w naszych kulinarnych upodobaniach.

Ale $wiat takze zmienia si¢ cyklicznie. Najnow-

sze trendy dietetyczne, co zgodne jest z logika

naszych pradziadéw, nawoluja do powrotu do natury,
na niektdrych stotach na nowo gosci swojska kasza jaglana i kasza
gryczana, jabtka moze nie najpiekniejsze, ale ekologiczne, zurki, ciasta
drozdzowe, maslanka.

Od dawnych mieszkancéw Derenku mogliby$my sie uczy¢ umiaru i
prostoty (co oczywiscie w ich przypadku byto wymuszone trudna sytu-
acja ekonomiczng tamtych terenéw). Krokodyle czy zyrafy sa na pewno
bardzo ciekawe, nie na co dzien, ale od $wieta, bo przeciez nie do konca
naleza do naszego $wiata.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Na zdj. stary sad w Derenku i krzew deren

AN kizok @d@k es
Raijdind

A sziinid6 a magyarorszagi lengyelség életében elvalaszthatatlanul 6ssze-
kapcsolddott a mdr nem létezd Derenk falu romjainak a meglatoga-
tasaval, ami fontos szerepet jatszik a poldnia életében. Két évvel ezel6tt a
»Polonia Wegierska” juliusi szamanak tematikus mellékletében megjelent
egy igen érdekes cikk ,Eletiinkben a legfontosabb a kenyér. Mit ettek
a derenkiek?” cimmel Bozena Bogdanska-Szadai tollabol (2014/223.
szam melléklete). A Lengyelorszagbdl ideérkezett lengyel telepesek
étlapjat persze nem keresték eld, de a téma sokat elarul azok mentali-
tasarol, akiknek a magyarorszagi lengyelek a nemzeti kisebbségi statuszt
koszonhetik. Az el6dok konyhamuvészete elemzésének mi lehet a
hozadéka szdmunkra, a jelen kor gyermekeinek?

Hajdandn az ételvalaszték nem volt olyan
gazdag, mint napjainkban. Az étrendet befo-
lyasolta a tdrsadalmi hovatartozas, a lakéhely,
a klimatikus viszonyok... A rizst gyakorlatilag
nem ismerték, cukor csak iinnepeken kertilt az
asztalra, ellenben a hajdinakasa, a koleskasa, a
teljes kibrlésti kenyér, a céklafélék, az erjesztett
ételek, az alma, a tojas, a korte, a mak, a gomba,
1z innepi husételek, a méz, a kelt tésztdk, az aludt-
tej, a vaj, a zoldbab, a borso, a savanyu kaposzta, a
hagyma, a fokhagyma, a s6ska, a tur, a tejszin, a
szeder, a malna, a di6 fogyasztasa épitSleg hatott és
egységes kozosséget hozott létre. Ugyanazt ettiik és
nagyon hasonlitottunk egymashoz. A datolya vagy a
citrusfélék kuriézumok voltak, tévoli orszagokbol szér-
naztak, idegen vilagokhoz tartoztak, mint a krokodilok,
a dino-  szauruszok, a pingvinek vagy a zsirdfok...
_ Akkoriban ki hallott felénk csicsokarol,
=0 "\\  bulgur kdséarol, kuszkuszrél, padlizsén-

rdl, fugérél vagy rukkolardl?

Az id6 korbe-korbe haladt, évkoroket
irt le: az almdt nydron és Gsszel ették,
a ludat Szent Miartonkor, télen —
természetesen — bojtoltek, hogy
aztan tavasszal és nyaron elejét
vegyék a vitaminhidnynak. Hars-
favirag-teat, malna- és almakom-
potot ittak, nem pedig z6ld tedt...
Mostanra a vilag a feje tetejére
allt: a délszaki gyiimolcsoket
és zoldségeket kinalé tizletek
24 6ran at varjak tart kapuk-
kal a vésarloikat. Kiilonbozni
kezdtiink tehdt — vagy inkabb
forditva, globalizalodtunk —
a konyhamtivészeti szokasa-

inkban.

Csakhogy a vilag — korsza-

kosan korbeforogva — szintén ismétli

onmagat. A legujabb taplalkozastudomanyi

iranyzatok (6sszhangban eleink észjarasaval) a természetes

életmddhoz valo visszatérést szorgalmazzak. Egyes ebédl6asztalokon

igy ujbdl megjelentek a hézias koleskasdk és hajdinakasak, az almak

(talan nem a legszebbek, de vegyszermentesek), a zurek, a kelt tészta,
az iré.

Derenk hajdani lakoitol eltanulhatnank a mértéket és az egyszertiséget
(amit az 6 esetiikben a vidék nehéz gazdasagi adottsagai kényszeritet-
tek ki). A krokodilok vagy a zsirédfok biztosan nagyon érdekes, de nem
mindennapos jelenségek, hiszen csak bizonyos rendkiviili alkalmakkor,
nem pedig mig vildg a vildg tartoznak az életiinkhoz.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Képeken a régi derenki gyiimolcsos kert és a som

Polonia Wegierska
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia ngierska’ > (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2016 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzaddéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdowienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wieksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli'ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
,»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadas tdmogatéas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska

Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Instytucje Ogélnokrajowego Samorzadu Polskiego:

Polski Oérodek Kulturalno-O$wiatowy Lengyel Kozmivel6dési Kozpont
1102 Budapest, Alloms u. 10.
tel.: +36 1 2611798  olko@polonia.hu

Szkota Polska na Wegrzech Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola
1102 Budapest, Alloms u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Polski Instytut Badawczy i Muzeum Lengyel Kutatéintézet és Mizeum
1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 12608023 muzeum@polonia.hu

Inne organizacje i stowarzyszenia:
Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jozsef” Lengyel Kulturélis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikéw na Wegrzech pw. éw. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej Polonia Nova Polonia Nova Kozhasznt Kulturdlis Egyesiilet

1061 Budapest, Jokai tér 1/2
www.polonianova.hu  biuro@polonianova.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny — Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikodd

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész ut 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonilis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 4318413  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu
Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 14138200  www.budapeszt.msz.gov.pl ~budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztarsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel: + 36 1413 8208  budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 13115856 www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu
Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztésége
1051 Budapest, Nador utca 34. glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30

MRA4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: http://www.mediaklikk.hu/musor/lengyel-nemzetisegi-musor/

Redakgja Polska ,,Magyar Rddi¢” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Polonijna strona internetowa: www.polonia.hu

ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves el6fizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szdm) 2016. évre:

egyéni el6fizetéknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
gi el6fizetGknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év

Eléfizetés modja: banki dtutalds.

Vallaljuk a korabbi szamokra v

natkozo rendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkeszt0ség halasan elfogad nagyobb eléfizet6i osszegeket is igy magan-
személyektél, mint intézményektél, ha ezt pénziigyi hehﬁetﬁk lehet6vé teszi.
A szerkeszt8ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
léra kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A , K6zlemény” rovatba kérjitk
beirni: ,,Lapkiadds timogatas”.
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KOLONIE DLA DZIECI
POLONIINYCH
W MUSZYNIE-ZDROJV

Fot. L. Zajaczné, AB.

KONIEC ROKU SWIETOWANIE
W POLSKIE]J SZKOLE W XVIiI DZIELNICY BUDAPESZTV



Fot. D. Fekete, M. Soboltynski, M. Leszkd

CHOR Z BEKESCSABY W NAKLE SLASKIM




